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Gost BCB 2009 Visente Pepu Ernandez 

Tajna srpske trenerske

{kole je u kontinuitetu
a mene je velika ~ast {to }u biti preda-
va~ na trenerskom seminaru u zemlji ko-
ja je dala toliko velikih trenera – rekao
nam je na po~etku ekskluzivnog razgo-
vora za stru~ni magazin „Trener” Visente

„Pepu” Ernandez, istaknuti {panski stru~njak kome je
poslednji posao bio mesto selektora {panske reprezen-
tacije. U Beograd sti`e kao aktuelni prvak sveta (Japan
2006) i vice-{ampion Evrope (Madrid 2007). 

Nadovezuju}i se na njegovo zadovoljstvo zbog dola-
ska u Beograd `eleli smo da ~ujemo mi{ljenje o srpskoj
trenerskoj {koli i „tajnama” njenog dugog trajanja. 

– Ne verujem da tu ima nekih tajna, ja uspehe srp-
skih trenera vidim u kontinuitetu njihovog rada i stalnog
obrazovanja pri ~emu su klju~nu ulogu imali treneri-ve-
terani koji su nesebi~no prenosili svoja znanja na mla|e
stru~njake. Svima je u prvom planu bio op{ti interes,
razvoj ko{arke i formiranje igra~a, a ne li~na promocija.
Ne znam za sli~an primer u drugim zemljama, uklju~u-
ju}i i [paniju. Kod nas nikada nije bilo takvog odnosa iz-

me|u starijih i mla|ih trenera i tek su Aito i pokojni Ig-
nasio Pinedo bili manji izuzeci, vi{e kao potvrda pravila.
Kod vas je gotovo svaki poznati trener nekome bio u~i-
telj... 

Koliko sste lli~no sstigli dda uupoznate ssrpske ttrenere ii
razmenite iiskustva ssa nnjima ??

– Prili~no. Nisam imao ~ast da upoznam profesora
Aleksandra Nikoli}a, ali jesam Ranka @eravicu sa kojim
sam imao duge razgovore. Posle na{eg trijumfa u Japa-
nu Ranko mi je ~estitao rekav{i da smo pobedili „igraju-
}i u stilu koji [panci vole”. Objasnio mi je da stil igre ni-
je samo ono {to treneri ho}e da nametnu ve} i ono {to
voli publika i {to je deo prirodnog mentaliteta. Tako|e,
~esto sam razgovarao sa @eljkom Obradovi}em i Sveti-
slavom Pe{i}em koji su radili u [paniji. 

U ~~emu sste ssaglasni ssa nnjima ??
– U mnogo ~emu, ponajvi{e u potrebi ve}eg individu-

alnog rada sa mladim igra~ima. ^ini mi se da je dana-
{nja ko{arka isuvi{e optere}enja takti~kim stvarima, a
da se zapostavlja individualna tehni~ko-takti~ka forma-

cija igra~a. 
[ta jje VVa{a ttrenerska ffi-

losofija ??
– Skup vi{e elemenata.

Moja polazna ta~ka je od-
brana. Odatle po~inje for-
miranje ekipe. Da bi se dao
ko{ prvo se mora osvojiti
lopta. Odbrana je najkom-
plikovaniji deo ko{arke, iz
nje proizilaze mnoga re{e-
nja u napadu. Ako, na pri-
mer, dobrom odbranom
osvojite loptu imate {ansu
za kontra-napad jer je uvek
lak{e igrati „dva na dva” ili
„tri na tri” umesto „pet na
pet”, sa postavljenom od-
branom. Svaki trener insi-
stira na fizi~koj pripremlje-
nosti svoje ekipe, ali ja tu
„fiziku” ne gledam samo
kao snagu. Igra~i moraju
da misle i deluju na terenu,

z
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BCB 2009 Guest Vicente Pepu Hernandez 

The secret of Serbian

coaching school is in

continuity 
t’s a great honour to be a lecturer at the
coach seminar in the country that gave so
many great coaches – said Vicente
”Pepu” Hernandez at the start of an exclu-
sive conversation for ”Trener” magazine,

the prominent Spanish expert whose last job was in the
place of head coach of Spanish National Team. He comes
to Belgrade as the current champion of the world (Japan
2006) and vice-champion of Europe (Madrid 2007).

Continuing after his pleasure for coming to Belgrade,
we wanted to hear his opinion on Serbian coaching
school and ”secrets” of its long lasting. 

– I don’t think there are any secrets; I see the suc-
cesses of Serbian coaches in continuity of their work
and constant education, where the key role was in
hands of coaches-veterans who were unselfishly pass-
ing their knowledge to young experts. The success was
the primary goal to all of them, i.e.  the development of
basketball and building the players, not  personal pro-
motion. I can’t find a similar example in other countries,
including Spain. There never was such relation in our
country, among old and young coaches, only Aito and
lamented Ignasio Pinedo were certain exceptions, more
as a confirmation of the rule. In your country, almost
every famous coach was a teacher to somebody…

How mmuch yyou ssucceeded iin aacquainting SSerbian
coaches aand eexchange eexperiences wwith tthem?

– Pretty much. I didn’t have the honour to meet pro-
fessor Aleksandar Nikolic but I did meet Ranko Zeravica
with whom I had long conversations. After our triumph in
Japan Ranko congratulated me saying that we won by
”playing in the style that Spaniards like”. He explained
me that the style of the game isn’t what coaches want to
imply but what the crowd likes and what is the part of
natural mentality. Also, I often spoke to Zeljko Obradovic
and Svetislav Pesic, who worked in Spain. 

In wwhat tthings yyou aagree wwith tthem?
– In many things, mostly in a need for greater indi-

vidual work with young players. It seems to me that the
present basketball is overburdened by tactical matters,

neglecting the individual technically-tactical formation of
players. 

What iis yyour ccoaching pphilosophy?
– A bundle of several elements. My starting point is

defense. That’s where forming the team starts from. In

I Throphies
Vicente PPepu HHernandez wwas bborn iin MMadrid
on tthe 111th oof FFebruary, 11958. AAfter aa sshort
career aas aa pplayer iin EEstudiantes hhe sstarted tto

work aas aa ccoach
when hhe wwas oonly 116.
From 11990. tto 11994.
he wwas aassistant
coach  iin AA tteam,
from 11994. tto 22005.
he wwas aat tthe hhead oof
”students”. HHe wwon
Cup oof tthe KKing iin
2000. aand iin 22004.
Estudiantes pplayed
playoff ffinals aand llost
3-22 aagainst BBarselona

ran bby SSvetislav PPesic. IIn tthe sseason 11998/99
Estudiantes wwas tthe ffinalist oof KKup KKorac”

With SSpanish nnational tteam hhe wwas cchampion
of tthe wworld iin JJapan iin 22006. aand vvice-
champion oof EEurope iin 22007. HHe wwas
deposed iin 22008, bby tthe ddecree oof tthe ppresi-
dent oof tthe ffederation JJose LLuis SSaez tthough
the vvast mmajority oof SSpanish ppublicity wwas oon
his sside, ffinding tthe cchange uunreasonable. 

Nickname ””Pepu” iisn’t ccommon iin SSpain,
unlike ””Pepe” wwhich iis rrather uused. MMr.
Ernandez eexplains tthat ””Pepu” iis tthe ppartic-
ularity oof AAsturia, wwhere hhis mmother wwas ffrom,
and tthat iit’s aabout ffamiliar pprattle. OOriginally
”Pepucio” wwas sshortened aand ””Pepu” lleft. 
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donose odluke u najkra}em mogu}em vremenu. To }e
~initi lak{e ako su dobro pripremljeni fizi~ki, ali tu sna-
ga ipak nije presudna. Bitniji su brzina, ritam i tehnika.
Rekao bih da se danas malo dodaje a previ{e vodi
lopta. O nekim od tih tema u okviru „alternative odbra-
ne” govori}u na seminaru u Beogradu. 

Da lli sste ppristalica dda sse iigra~i aadaptiraju zzahtevima
trenera, iili ttrener kkarakteristikama iigra~a kkoje iima ??

– Mora da postoji balans. Ne mo`e{ tra`iti od svog ti-
ma ono {to igra~i ne mogu da urade. Trener mora biti re-
alista, mora realno da proceni potencijal svojih igra~a i
tra`i od njih ono {to oni mogu da pru`e i da, naravno, to-
kom sezone radi na pobolj{anju njihovih karakteristika i
pribli`i igra~e onome {to `eli. 

Posle ttrijumfa uu JJapanu iizgovorili sste ~~uvenu rre~eni-
cu „„Esto ees bba-llon-cces-ssto” ((Ovo jje kko-{{ar-kka). [[ta sste
hteli dda kka`ete ??

– Ko{arka je za mene u isto vreme vaspitanje, soli-
darnost, {irokogrudost, timski rad, tolerancija, po`rtvo-
vanje. To su vrednosti koje stvaraju igra~i ali koje tako|e
uti~u na stvaranje igra~a, kao ko{arka{e i kao ljude. Ja
sam imao sre}u da budem na ~elu jedne fantasti~ne ge-
neracije koja je izuzetno negovala timski duh. Pau Gasol
je posle Japana najvi{e govorio o tome, to je ono {to mu
je svih ovih godina u NBA najvi{e nedostajalo. 

Da lli jje ggeneracija oo kkojoj ggovorite nnajbolja uu iistoriji
{panske kko{arke ??

– Apsolutno. Bazu ~ine igra~i ro|eni 1980. koji su
bili juniorski prvaci sveta 1999. u Lisabonu (Gasol, Na-
varo, Felipe Rejes, Kabezas, Raul Lopez, Berni Rodiri-
gez...) ali napravili smo odli~nu kombinaciju mladosti i
iskustva jer smo imali i Karlosa Himeneza (Carlos Ji-
menez) i Horhea Garbahosu (Jorge Garbajosa), a ta-
ko|e i mlade poput Rudija (Rudz) Fernadeza, Serhia
Rodrigeza (Sergio Rodiguez), Mark (Marc) Gasola, Ri-
ki Rubija (Ricky Rubio). Ta generacija je nama [panci-
ma pomogla da shvatimo da mo`emo sa svima. Neka
utakmica mo`e i da se izgubi, ali ve} samo saznanje
da mo`emo svakoga da pobedimo ima ogromnu vred-
nost. Ti momci su uspeli da nam promene mentalitet.
Osvojili su tri medalje u nizu, prvaci su sveta, olimpij-
ski i evropski vice-{ampioni. [panija nikada nije na tri
velika takmi~enja osvojila tri medalje i igrala tri finala.
Do pojave ovih momaka ko{arka je u [paniji bila sport
sa „izvesnim mogu}nostima”, sada je sport sa „velikim
mogu}nostima”. Ono {to treba da nam bude primarni
zadatak jeste tra`enje naslednika ovoj generaciji koja
jo{ mo`e da bude u svetskom vrhu, ali ne}e trajati
ve~no. 

I zza kkraj: kkada }}emo vvas pponovo vvideti nna tterenu ??
– Priznajem da bih voleo ponovo da radim u nekom

klubu i to ve} naredne sezone. Spreman sam da odem i
u inostranstvo ako sportski projekt obe}ava. U`eleo sam
se svakodnevnog rada jer je posao selektora specifi~an
i ostavlja mnogo praznog hoda. Ne bih voleo da ponovo
budem selektor, ali rado bih se vratio na klupu nekog
kluba i nadam se da }e se to i dogoditi. 

Vladimir SStankovi}

Trofeji
Visente PPepu EEr-
nandez rro|en jje uu
Madridu 111. ffebrua-
ra 11958. PPosle kkrat-
ke iigra~ke kkarijere
u EEstudiantesu ppo-
~eo jje dda rradi kkao
trener ssa ssamo 116
godina. OOd 11990.
do 11994. bbio jje ppo-
mo}ni ttrener uu ppr-
vom ttimu, aa ood 11994. ddo 22005. bbio jje nna ~~elu
„studenata”. OOsvojio jje „„Kup kkralja” 22000. aa
2004. EEstudiantes jje iigrao ffinale pplejofa ii iizgu-
bio ood PPe{i}eve BBarselone ssa 33-22. UU ssezoni
98/99. EEstudiantes jje bbio ffinalist „„Kupa KKora}”.

Sa rreprezentacijom [[panije bbio jje pprvak ssve-
ta uu JJapanu 22006. ii vvice-{{ampion EEvrope
2007. SSmenjen jje ppo~etkom 22008.  oodlukom
predsednika SSaveza HHose LLuis SSaeza iiako
je nnajve}i ddeo {{panske jjavnosti bbio nna nnjego-
voj sstrani ssmatraju}i ssmenu bbezrazlo`nom.

Nadimak PPepu  nnije uuobi~ajen uu [[paniji, zza
razliku ood PPepe kkoji sse ssre}e nna ssvakom kko-
raku. GGospodin EErnandez oobja{njava dda jje
„Pepu” sspecifi~nost AAsturije, oodakle jje bbila
njegova mmajka, ii dda jje rre~ oo ffamilijarnom tte-
panju. IIzvorno „„Pepu}o” jje sskra}eno ii oostalo
je „„Pepu”.

Nesu|eni novinar
Pepu EErnandez jje pprve kko{eve vvideo ssa 66 iili
7 ggodina kkada gga jje ootac oodveo uu „„Institut
Ramiro”, vvi{edecenijsku bbazu EEstudiantesa.
Sa 99 ggodina iigrao jje pprve uutakmice mmini-bba-
sketa kkoje jje oorganizovao AAlehandro GGarsia
Reneses-AAito, MMadrilenjo kkoji }}e ttrenersku
afirmaciju sste}i uu KKataloniji. SSa 116 ggodina jje-
dan iigra~ pprvog ttima EEstudiantesa, PPejo
Kambronero, kkoji jje rradio ssa ddecom uu EEstudi-
antesu, zzamolio gga jje dda mmu mmalo ppomogne.

– VVi{e sse nnikad nnije vvratio ii jja ssam ttako „„po-
stao ttrener”– sse}a sse PPepu.

Kasnije jje uupisao nnovinarstvo, aali jje ssa 222-223
godine sshvatio dda jje nnjegova bbuu}nost uu kko-
{arci.

– OOdlu~io ssam dda bbudem ttrener uuprkos ssvim
neizvesnostima kkoje jje ttakva oodluka nnosila. MMo-
rao ssam dda rradim nna nnekoliko mmesta, ttrenirao
sam ii ddevoj~ice, rradio uu {{koli, uure|ivao ssam
dve ggodine ~~asopis zza ttrenera, aali iizdr`ao ssam.



order to score, a ball must be won first. Defense is the
most complicated part of basketball, many solutions in
offense spring from it. If, for example, you win a ball by
playing good defense, there’s a chance for counterat-
tack because it’s always easier to play ”to-on-two” or
three-on-three” instead of ”five-on-five”, wit defense
being set. Every coach insists on physical fitness of his
team but I don’t observe such ”physics” as strength
only. Players must think and act in the court, bring deci-
sions within the shortest possible time. They’ll do that
easier if they’re physically well-prepared, but the
strength isn’t crucial there. Speed, rhythm and tech-
nique are more important. I’d say that there’s a little
passing and plenty of rolling nowadays.  On some of
these subjects within ”the defense’s alternative, I’m
going to speak at the seminar in Belgrade. 

Are yyou tthe ffollower oof tthe bbelief tthat pplayers aadjust
according tto tthe ccoach’s ddemands oor tthat ccoach aadjusts
according tto tthe pplayers hhe hhas?

– There must be a balance. You can’t ask from your
team what players can’t do. The coach must be a real-
ist, he must make a real estimation of his players and
insist on them to give what they can give and to, of
course, work on improving their characteristics during
the season and take the players closer to what he wants. 

After tthe ttriumph iin JJapan yyou mmade yyour ffavourite
line ””Esto ees bba-llon-cces-tto” ((this iis bbasketball). WWhat wwas
your ppoint?

– To me, basketball is, simultaneously, education,
solidarity, generosity, team work, tolerance, sacrific-
ing… These are the values made by players but also
influence on creating players, both as basketball players
and people. I was lucky to be at the head of a fantastic
generation which used to take care of the team spirit.
After Japan., Pau Gasol spoke of that, that’s what he was
missing in NBA all these years. 

Is tthe ggeneration yyou sspeak oof mmaybe tthe bbest iin tthe
history oof SSpanish bbasketball?

– Absolutely. The base is consisted of players born
in 1980. who were the junior champions of the world in
1999 in Lisbon (Gasol, Navaro, Felipe Reyes,
Kabezas, Raul Lopes, Bernie Rodriguez…) but we
made an excellent combination of youth and experi-
ence since we had Carlos Jimenez and Jorge
Garbajosa and young people like Rudy, Fernandez,
Sergio Rodriguez, Marc Gasol, Ricky Rubio. That gen-
eration helped us Spaniards to realize that we can play
against anybody. Some game can be lost but the very
awareness of the fact that we can beat anybody has
enormous value. Those guys succeeded in changing
our mentality. They won three medals in a row; they are
champions of the world, Olympic and European vice-
champions. Spain never won three medals in three big
competitions and never played three finals. Before
these guys sprung up, basketball in Spain had ”certain
possibilities”, now it’s a sport with ”large possibilities”.
What our primary task should be is the searching for a
heir of this generation which still can be at the top but
it will not last forever. 

In tthe eend: wwhen wwe’re ggoing tto ssee yyou iin ccourt?
– I admit that I would like to work in some club again,

in the next season if possible. I’m ready to go even
abroad if the sport project is promising. I’m longing for
everyday work since the head coach’s job is specific
and leaves much emptiness. I wouldn’t like to be a head
coach but I’d love to get back to some club and I hope
it is about to happen.

77 interviewinterview

The untried journalist
Pepu HHernandez hhave sseen ffist sscores wwhen
he wwas 66 oor 77, wwhen hhis ffather bbrought hhim tto
”Institute RRamiro”, tthe bbase oof EEstudiantes
for ccouple oof ddecades. WWhen hhe wwas nnine,
he pplayed ffirst ggames oof mmini-bbasklet oorga-
nized bby AAlejandro GGarcia RReneses AAito
Madrilenho, wwho wwas aabout tto gget hhis aaffir-
mation aas aa ccoach iin CCatalonia. WWhen hhe
was 116, tthe pplayer ffrom EEstudiantes AA tteam,
Pejo CCambronero), wwho wworked wwith cchil-
dren iin EEstudiantes, aasked hhim ffor ssome
help. 

– HHe nnever ccame bback aand sso II ””became aa
coach” –– PPeu rreminiscences.   

Later hhe aapplied tto JJournalistic bbut wwhen hhe
was 222-223 hhe rrealized tthat hhis ffuture wwas iin
basketball.

– II ddecided tto bbe aa ccoach iin sspite oof aall tthe
uncertainties wwhich ssuch aa ddecision ccarried
along. II hhad tto wwork iin aa ffew sspots, II ttrained
girls, wworked iin sschool, eedited tthe mmagazine
for ccoaches ffor ttwo yyears bbut II mmade iit. 
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Kvalitet koji traje
renerski seminar Beogradska klinika (BCB)
za osam godina postojanja postavila je
standarde vrhunskog edukativnog progra-
ma. Klinika je za vrlo kratko vreme postala
brend, prepoznatljiv {irom sveta. Tome je

pre svega doprinela vrhunska organizacija i posebno ~inje-
nica da je Klinika uvek uspevala da okupi najeminentnije
predava~e.

Ni{ta druga~ije ne}e biti ni ove godine. Ipak, ono {to je
novina to je imenovanje novog direktora Beogradske klini-
ke. Re~ je o Predragu Materi}u, koji je ko{arka{kim ljubite-
ljima poznat kao biv{i igra~ KK Partizan. 

– Predlog za njegovo imenovanje na ovu funkciju posto-
jao je pro{le godine – obja{njava Mirko Ocokolji}, sekretar
Udru`enja ko{arka{kih trenera. 

– Materi} se veoma anga`ovao pro{le godine oko do-
vo|enja na seminar ameri~kog trenera Beneta. Ve} tada je
skrenuo pa`nju na sebe. Poseduje mnogo kvaliteta i svojim
znanjem, mlado{}u i energijom sigurno }e doprineti daljem
razvoju Klinike – istakao je Ocokolji}.  

Deveta po redu Klinika }e se odr`ati 27. i 28. juna, a o
pojedinostima Ocokolji} je rekao:

– Za razliku od prethodnih godina kada smo predava-
nja organizovali u dvorani [umice, ovoga puta doma}ini
}emo biti u hali FMP-a u @elezniku. Morali smo da se odlu-
~imo za promenu dvorane po{to se seminar odr`ava neko-
liko dana uo~i po~etka Univerzijade pa su sve dvorane u
Beogradu zauzete. S obzirom na komfor koji posedujemo u
@elezniku, ~injenicu da je dvorana reprezentativna i klima-
tizovana, nema sumnje da }e i ovaj seminar biti organizo-
van na vrhunskom nivou. Da bi svi gosti i posetici semina-
ra imali maksimalnu udobnost u planu je i organizovanje
autobuskog prevoza iz centra grada do @eleznika – po~eo
je pri~u Ocokolji}.

[ta se o~ekuje od ovogodi{njeg seminara? Ko }e biti
predava~i?

– Kao i ranijih godina, osmi me|unarodni seminar
„BCB 09” zadr`ao je isti koncept. To zna~i da }emo ima-
ti jednog doma}eg predava~a, jednog evropskog stru~-
njaka i trenera iz Amerike. Na poslednjem sastanku
Upravnog odbora zaklju~ena je lista predava~a i pono-
vo mo`emo da se podi~imo vrhunskim imenima. Preda-
vanja }e odr`ati selektor reprezentacije Srbije Du{an Iv-
kovi}, Pepu Visente Ernandez, biv{i trener reprezentaci-
je [panije sa kojom je osvojio titulu prvaka sveta 2006.
godine u Japanu i Bo Rajan trener, univerzitetske repre-
zentacije SAD i strateg Univerziteta Viskonsin. Tako|e,
predava~i }e biti i Predrag Zimonji}, kondicioni trener
reprezentacije Srbije, i profesor Univerziteta u Novom
Sadu Marko Stojanovi}.

Atraktivni predava~i ima}e vi{e nego zanimljive teme:

– Du{an Ivkovi} odr`a}e dva predavanja na temu kon-
tranapada, linija tr~anja u kontranapadu kao i o zavr{noj fa-
zi kontranapada i sekundarnog napada. Pepu Ernandez
govori}e na temu sistema igre u odbrani kao i o promeni si-
stema i kori{}enja alternativnih odbrana, a drugo predava-
nje nosi naslov „Ko{arka bez driblinga”. Bo Rajan je prepo-
znatljiv po svom „Swing napadu” koji }e prezentirati u Beo-
gradu, a druga tema nosi naslov „Odbrana od kontranapa-
da”. Docent Marko Stojanovi} sa Univerziteta u Novom Sa-
du predava}e na temu „Identifikacija talenata u vrhunskoj
ko{arci: nau~ni sistem podr{ke”. 

Tokom odr`avanja Klinike, Beograd je uvek bio doma-
}in zanimljivog ko{arka{kog doga|aja. Od tog pravila ne-
}e se odstupiti ni ovog puta:

– Taj koncept se pokazao kao vrlo uspe{an. Ono {to je
dobro ne}emo menjati, a ove godine u isto vreme organi-
zuje se preduniverzitetski turnir na kome }e u~estvovati ve-
oma kvalitetne selekcije. Osim na{e reprezentacije posled-
nju proveru pred po~etak Univerzijade ima}e reprezentaci-
je SAD, Kanade i Rusije. Ono {to je veoma bitno jeste da
}e satnica seminara
biti uskla|ena sa ter-
minima utakmica. 

Ozbiljnost i pro-
fesionalnost Udru`e-
nja ko{arka{kih tre-
nera i zna~aj koji pri-
daje Beogradskoj
klinici ukazuje da je
ovaj seminar obave-
zan za sve trenere u
Srbiji:

– To pravilo uklju-
~uje i trenere mla|ih
kategorija koji su ve}
prisustvovali semi-
narima „Permanent-
no usavr{avanje
2009” i „Trenerski
dani 2009” u ^a~ku, 17. maja. Na seminaru }e se overiti i
licence za sve trenere seniorskih ekipa za predstoje}u se-
zonu 2009/2010. Ono {to `elim da istaknem jeste da }e-
mo i ovog puta imati kvalitetne demonstratore koji }e biti
izabrani iz selekcija mladih igra~a iz Beograda – zaklju~io
je Ocokolji}.

Ono {to je zanimljivo je ~injenica da }e ovogodi{nja Kli-
nika okupiti oko hiljadu trenera. Predvi|eno je oko 50 gosti-
ju iz inostranstva. Posetu beogradskom seminaru najavili su
treneri iz svih zemalja u okru`enju, zatim Nema~ke, Velike
Britanije, pa ~ak i iz Nigerije i Filipina.

J. KKaranovi}

t



ithin 8 years of existence, the Belgrade
Clinic (BCB) seminar for coaches has set
standards of top-level educational pro-
gram. The clinic very soon became a
worldwide well-known brand. Above all, it

was contributed by excellent organization and the fact that
it was always succeeding in gathering the most eminent
lecturers.  

It will not be much different this year. However, the
novice is denomination of Belgrade Clinic’s new director.
It’s about Predrag Materic, to basketball fans known as ex
player of Partizan BC. 

– The proposition for his denomination came last year –
explains Mirko Ocokoljic, the ASBC secretary. 

Materic was pretty much engaged in bringing American
coach Benet to the last year seminar. He alluded to himself
by that. He possess many qualities and, by using his knowl-
edge, youth and energy, he’ll definitely have a share in fur-
ther development of the clinic, Ocokoljic pointed out. 

The ninth clinic in a row will take place on the 27th and
28th of June, about sev-
erals Ocokoljic said:

– Unlike in previous
years when the lectures
were organized in
Sumice sport hall, we’ll
be the host in FMP sport
hall in Zeleznik this year.
We had to make a deci-
sion to change the hall
since the seminar takes
place a few days before
the Universiade and all
the halls in Belgrade are
busy. Considering the
comfort we have in
Zeleznik, the fact that
the hall is representative
and air-conditioned,

there’s no doubt that this seminar will be organized on a
high level. In order to provide all the guests with maximal
comfort, there’s a plan of organizing bus transport from
downtown to Zeleznik – Ocokoljic started. 

What are the expectations of the seminar? Who will be
the lecturers?

– As in previous years, the eight international ”BCB 09”
has kept the same concept. This means that we’ll have one
domestic lecturer, one expert from Europe and one coach
from USA. In the last meeting of the managing board the list
of lecturers has been concluded and once again we can
boast with famous names. The lectures will be held by the

head coach of our national team, Dusan Ivkovic, Pepu
Vicente Ernandez, ex head coach of Spain national team
with whom he won the title of the champion of the world in
2006. in Japan and Bo Ryan, the coach of University
national team of USA and strategist of Wisconsin University.
Also, the lecturers will be dr Vladimir Koprivica and the pro-
fessor in the University of Novi Sad Marko Stojanovic. 

Attractive lecturers will have more than interesting
topics: 

– Dusan Ivkovic will have two lectures about counter-
attack, the line of running in counter-attack and about
final phase of counter-attack and secondary attack. Pepu
Ernandez is going to speak about the system of play in
defense and the change of the system and using of alter-
native defenses, and the other lecture is named
”Basketball without dribble”. Bo Ryan is recognizable for
his ”Swing attack” that he’s going to represent in
Belgrade and the second topic is named ”Defnding the
counter-attack”. PhD Marko Stojanovic from the
University of Novi Sad will speak on the topic
”Identification of talents in top-level basketball: the scien-
tific system of support”. 

During the clinic, Belgrade has always been the host
of an interesting basketball event. Thus will be this time
as well:

– That concept appeared to be very successful. We will
not change the good thing, at the same time this year, the
pre-university tournament is organized where many quali-
tative selections will take part in .Except our national team,
national teams of USA, Canada and Russia are going to
have the last check before the start of Universiade 2009.
What really matters is that the timetable will be modulated
according to the terms of the games.

Gravity and professionalism of the Association of
Basketball Coaches and significance ascribed to Belgrade
clinic is the datum telling that this seminar is compulsory for
all the coaches in Serbia:

– That rule includes the coaches of younger cate-
gories too, who already participated in ”Permanent
improvement” and ”Coaches’ Days 2009” seminars in
Cacak, on the 17th May. The licenses for all coaches of
senior teams for the next season 2009/10 will be ratified
in this seminar. The thing I would like to point out is that
this time we’ll have qualitative demonstrators selected
from the selections of young players from Belgrade –
Ocokoljic concluded. The interesting thing is the fact that
this clinic is going to gather about 1000 coaches. About
50 guests from abroad are expected. A visit to the
Belgrade seminar was announced by coaches from all
the surrounding countries and Germany, Great Britain
and even Nigeria and Philippines. 
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Vredne nagrade selektoru Ivkovi}u

Priznanja treneru 

svetskog formata

elektor reprezentacije Srbije, Du{an Ivkovi}, dobio je tokom
ovog prole}a dva velika priznanja, jedno u inostranstvu, a
jedno u zemlji.

Na{ veliki stru~njak, po~etkom aprila je odlikovan Nagra-
dom za `ivotno delo od Nacionalnog udru`enja ko{arka{kih

trenera SAD (NABC – National Assosiation of Basketball Coaches). Ovo ve-
liko priznanje posebne te`ine, Ivkovi}u je uru~eno tokom konvencije NABC
koja je odr`ana u Detroitu, kao jedna od prate}ih manifestacija Fajnal fora
NCAA lige. Du{an Ivkovi} je, prilikom boravka u SAD, na trenerskoj klinici
NABC, u COBO centru u Detroitu odr`ao i izuzetno zapa`eno predavanje na
temu „Unapre|enje individualne tehnike kod mladih igra~a”. 

„U Detroitu sam predstavljao, pre svega, srpsku ko{arku, zatim FIBA i
Svetsko udru`enje trenera. Ali, moram da ka`em da sam i li~no izuzetno
zadovoljan i ponosan {to sam dobio ovu nagradu. Ovo priznanje nije samo
po~ast za mene, ve} i za na{u ko{arku, ali i za sve ljude koji su tokom mo-
je karijere verovali u mene i pru`ali mi podr{ku”, rekao je Du{an Ivkovi}, po-
sle dodele ovog zna~ajnog priznanja udru`enja trenera zemlje u kojoj je ro-
|ena ko{arka. 

U maju je na adresu selektora srpske reprezentacije stiglo jo{ jedno
zna~ajno priznanje, ovaj put od Ministarstva omladine i sporta Republike
Srbije. Du{an Ivkovi} je povodom dvogodi{njice rada Ministarstva nagra-
|en Plaketom za posebna dostignu}a i doprinos sportu. Nagradu Ministar-
stva omladine i sporta, na prigodnoj sve~anosti u prostorijama Ko{arka-
{kog saveza Srbije, Du{anu Ivkovi}u je uru~ila ministarka Sne`ana Samar-
d`i} Markovi}.

„Do{la sam li~no da uva`im napor celog Ko{arka{kog saveza i gospo-
dina Ivkovi}a u tome {to neguju tradiciju. Ko{arka je ono po ~emu se Srbi-
ja prepoznaje u svetu i zato ovogodi{nje priznanje ide u ruke njenom selek-
toru”, kazala je ministarka.

Ona je dodala da Ivkovi} i ko{arka{i predstavljaju pravi uzor mladima u
Srbiji. „Du{an Ivkovi} ne samo {to izvozi znanje u svet, ve} u Srbiju unosi
nove trendove i pozitivan duh koji vlada u na{oj reprezentaciji. Svi oni za-
jedno predstavljaju uzor mladima i predstavljaju prave moralne vrednosti”,
dodala je ona. 

„Za mene ovo priznanje predstavlja veliku ~ast, ali `elim da naglasim da
ono pripada i svim mojim saradnicima i igra~ima sa kojima sam radio u
svojoj dosada{njoj karijeri. Ko{arka je timski sport i zato bih spomenuo sve
generacije igra~a i stru~njaka koji su gradili ko{arka{ku tradiciju na{e ze-
mlje”, rekao je Du{an Ivkovi}. 

Treba podsetiti da je pro{le godine ovu plaketu dobio Ko{arka{ki savez
Srbije za izvanredne rezultate koje su postigle na{e mla|e kategorije ko{ar-
ka{a i ko{arka{ica. Vladimir SSibinovi}

s



Valuable rewards for head coach Ivkovic

Acknowledgements to

the world-class coach 

1111 a successful coacha successful coach

ead coach of Serbian nationa team, Dusan Ivkovic, received
two acknowledgements this spring, one abroad and one in the
country. 

Our great expert was, during the first days of April, deco-
rated with the prize for Lifetime Deed by the National

Association of USA Basketball Coaches. This big acknowledgement of specif-
ic weightiness was consigned to Ivkovic during the NABC convention that took
place in Detroit, as one of the trailing manifestations of NCAA league Final Four.
During his residence in USA, in NABC coaches’clinic in COBO center in Detroit,
Dusan Ivkovic delivered an extremely prominent lecture named ”The improve-
ment of individual technique of young players”. 

”In Detroit, before all, I represented Serbian basketball, then FIBA and World
Association of Coaches. But I must say that I’m personally very satisfied and
proud to getting this reward. This acknowledgement isn’t my honor only, but the
honor of our basketball and all the people who, during my career, believed in
me and gave me support”, said Dusan Ivkovic, after the delivery of this signifi-
cant acknowledgement of the association of coaches from the country where
basketball was born. 

In may, another significant acknowledgement came to our national team
head coach’s address, this time from the Deparment of Sport and Young
People of Serbian Government. Apropos the two years of work of this
Department, Dusan Ivkovic was awarded with the plate for special achieve-
ments and contribution to sport. The award from the Department of Sport and
Young People to Dusan Ivkovic was handed in by secretary Snezana
Samardzic Markovic, in a becoming ceremony in the quarts of Serbian
Basketball Association.

”I came here personally to validate the strain of Basketball Association and
Mr. Ivkovic in tending the tradition. Basketball is a thing Serbia is known for in
the world and that’s why the acknowledgement goes to its coach” secretary
said. 

She added that Ivkovic and basketball players are the real paragon to the
young people in Serbia. ”Dusan Ivkovic doesn’t export knowledge only, he
brings to Serbia new trends and positive spirit that dominates in our team. They
all represent the paragon to young people and true moral values” she added. 

This acknowledgement is great honor to me but I would like to point out that
it belongs to all my associates and players I worked with in my career.
Basketball is a team sport and I would like to mention all generations of players
and experts who were building the basketball tradition in our country – Dusan
Ivkovic said. 

It should be reminded that Serbian Basketball Association was recipient of
this acknowledgement last year, for extraordinary results our male and female
young categories reached. 

h



redinom maja Du{an Ivkovi}, selektor ko-
{arka{ke reprezentacije Srbije, objavio je
spisak igra~a za Evropsko prvenstvo u
Poljskoj. Dugo se ~ekalo na taj korak, tro-
fejni trener je pa`ljivo pratio formu poten-

cijalnih kandidata i na kraju se opredelio, verujemo za
dobitnu kombinaciju. 

U ekipi nema ~etvorice igra~a koji su izborili plasman
na EP – kapitena Milo{a Vujani}a, Branka Cvetkovi}a,
Du{ka Savanovi}a i Darka Mili~i}a.

– Kapiten Vujani} je mo`da najve}e iznena|enje. Po-
sle vi{e puta obnovljene povrede i zato {to malo igra u
svom timu Efes Pilsenu, kao i razgovora sa lekarskim
osobljem, zaklju~ili smo da je bolje da leto iskoristi za
oporavak – rekao je Ivkovi}.

Centar Memfisa Darko Mili~i} ne}e ni ovog leta igra-
ti za reprezentaciju, a Ivkovi} je njegov izostanak obra-
zlo`io re~ima: – Sam mi je rekao da je izgubio pobedni~-
ki mentalitet igranjem u timu koji nema {anse da se pla-
sira u plej-of i sada razmi{lja da se vrati u Evropu. Oda-
branoj ~etrnaestorici tokom priprema priklju~i}e se jo{
~etitri igra~a iz selekcije koja }e se od 1. do 12. jula tak-
mi~iti na Univerzijadi u Beogradu.

– Va`no je da svi shvatimo zna~aj univerzitetske se-
lekcije, jer }e se uz Ma~vana, jo{ tri ko{arka{a iz te re-
prezentacije priklju~iti seniorima tokom priprema. [to se
ti~e EP u Poljskoj, kratkoro~ni cilj nam je da se izborimo
za plasman na Svetsko prvenstvo koje }e se naredne
godine odr`ati u Turskoj, dok je dugoro~ni plan stvara-
nje stabilnog tima za Olimpijske igre u Londonu 2012,
gde bi trebalo da konkuri{emo za jednu od medalja –
dodao je Ivkovi}.

Iskusni stru~njak je mesecima pratio je formu poten-
cijalnih kandidata, bio je i u SAD, gde je gledao NBA
utakmice potencijalnih kandidata.

– Na poziv Udru`enja ko{arka{kih trenera SAD od 3.
do 11. aprila bio sam predava~ na seminaru u Detroitu
na temu „Kako da se unapredi individualna tehnika i tak-
tika izmenom pravila i metodologije igre. Nisam u`ivo
gledao fajnal-for ULEB kupa, na kojem je u~estvovao
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Fini{ priprema za nastupe reprezentativnih selekcija

Selektor Ivkovi} objavio

dobitnu kombinaciju

s

Treneri
Upravni oodbor KKo{arka{kog ssaveza SSrbije,
promovisao jje ttrenere mmla|ih mmu{kih rrepre-
zentativnih sselekcija. TTo jje oobjektivno jjedna-
ko zzna~ajan pposao kkao ii sselekcija iigra~a. ZZa
trenere mmu{kih rreprezentativnih sselekcija
predlo`eni ssu:  

Univerzitetska rreprezentacija –– AAleksandar
Kesar

Mlada ii mmedeteranska rreprezentacija –– SSlo-
bodan KKlipa

Juniorska rreprezentacija –– VVladimir JJovano-
vi}

Ve} ood rranije, ttrener kkadetske rreprezentaci-
je SSrbije jje NNenad TTruni}.



t the middle of May, Dusan Ivkovic, head
coach of the Serbian National team, has
made known the list of players for
European Championship in Poland. It was

a long wait for it, the prolific coach carefully followed the fit-
ness of potential candidates and finally chosen  the perfect
combination, hopefully. 

There aren’t four players that succeeded in qualifying
for EC – skipper Milos Vujanic, Branko Cvetkovic, Dusko
Savanovic and Darko Milicic. 

– Vujanic is maybe the biggest surprise. After the injury
was repeating several times and because of little time on
the field in Efes Pilsen as well as after the consultations
with medical crew, we decided that it’s better to use this
summer for recovery – Ivkovic said. 

Memphis’ center, Darko Milicic, isn’t going to play in
the national team this summer too, Ivkovic explained that
this way: 

– He himself told me that had lost his winning mentality
by playing in the team that has no chance to qualify for
play-off and now he is think-
ing about coming back to
Europe. To the selected six-
teen players four more play-
ers will during the prepara-
tions join the selection that is
going to compete in
Universiade in Belgrade
from 1st to 12th of July. 

– It’s important that we all
become aware of the impor-
tance of the University selec-
tion since, beside Macvan,
three more players will join
the seniors during prepara-
tions. Regarding the EC in
Poland, our short-term aim is
to try to reach the classifica-
tion for the World
Championship which is to
take place in Turkey next

year, while the long-term aim is creation of the stable team
for Olympic Games in London 2012, where we should com-
pete for some medal – Ivkovic added. Experienced coach
followed the fitness of potential candidates; he was in USA,
watched NBA games of those potential candidates.

– Being invited by the USA Association of Basketball
Coaches, I was lecturer in the seminar in Detroit named „How
to improve the individual technique and tactic by changing
the rules and methodology of play”. I didn’t watch the ULEB
Cup final four, where Hemofarm took part. I watched the
American college play-off and the game Oklahoma – San
Antonio. Of course, I’ve met Nenad Krstic and been the guest
of my friend, Greg Popovic – Ivkovic said.

– „In USA, before all, I represented Serbian basketball,
then FIBA and World Association of Coaches.  The head
coach of „Eagles” looked back on the actions that stay on
our selections this summer. 

– In this moment, our primary goal is to follow the play-
ers attend players and their plays in clubs. So early as the
end of June and first days of July, two Serbian selections
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The finish of preparations for national team’s plays

Head Coach Ivkovic

made known the 

perfect combination
a

Adidas uz KSS: Menad`er Jelena Koronosovac i Predrag Boji} generalni sekretar KSS

Adidas stood along SB A: Jelena Koronosovac, 

manager and Predrag Bojic general secretary SBA
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Hemofarm. Ispratio sam plej-of ameri~kog koled`a i gle-
dao me~ Oklahoma – San Antonio. Naravno, video sam
se i sa Nenadom Krsti}em, ali i bio gost mog prijatelja
Grega Popovi}a – rekao je Ivkovi}.

– U SAD sam predstavljao, pre svega, srpsku ko{ar-
ku, zatim FIBA i Svetsko udru`enje trenera. Moram da

ka`em da sam i li~no izuzetno zadovoljan i ponosan {to
sam dobio ovu nagradu, koja nije samo po~ast za mene,
ve} i za na{u ko{arku, ali i za sve ljude koji su tokom mo-
je karijere verovali u mene i pru`ali mi podr{ku. 

Selektor „orlova” se osvrnuo i na akcije koje o~ekuju
ovog leta na{e selekcije.

– Na{ osnovni cilj u ovom trenutku je da pratimo igra-
~e i njihove igre u klubovima. Ve} krajem juna i po~et-
kom jula dve srpske selekcije u~estvova}e na Medite-
ranskim igrama u Peskari i Univerzijadi u Beogradu i
zbog toga je bilo veoma bitno {to se doma}i {ampionat
zavr{io ne{to ranije. To je ustupak na{im reprezentativ-
nim selekcijama i rezultat jesaradnje sa klupskim trene-
rima koji su ovu ideju podr`ali.

U slu`bu reprezentacije selektor Ivkovi} boravio je
zajedno sa tim-menad`erom seniorske reprezentacije,
Miroslavom Beri}em, u [paniji

– Poseta Vitoriji i Valensiji bila je veoma uspe{na. Sre-
li smo se sa Rako~evi}em, Perovi}em i Avdalovi}em,
gledali utakmice

Taukeramika – Barselona i Pamesa – Mursija. Imali
smo ozbiljne i kvalitetne razgovore ne samo sa igra~ima,
ve} i sa trenerima i upravama klubova u kojima igraju. U

Vitoriji smo sa Rako~evi}em razgovarali tokom ve~eri,
ujutro sa Du{kom Ivanovi}em. Sa Perovi}em i Avdalovi-
}em smo se videli i razgovarali u hotelu, zatim sa trene-
rima Nevenom Spahijom i Mikijem Vukovi}em. Upoznali
smo igra~e sa planom i programom priprema za Evrop-
sko prvenstvo. Dobra okolnost je to {to sam imao dovolj-
no vremena da obi|em na{e internacionalce, razgova-
rali smo o svemu, posavetovao sam ih, pomagao u zavr-
{nici sezone. Ranije, dok sam bio anga`ovan u klubu,
sli~ne razgovore mogli smo da vodimo samo telefonom.

I. VVelimirovi}

A tim
Na sspisku sse nnalaze: MMilo{ TTeodosi} ((Olim-
pijakos), SStefan MMarkovi} ((Hemofarm), VVule
Avdalovi} ((Pamesa), MMilenko TTepi} ((Parti-
zan), IIgor RRako~evi} ((Taukeramika), UUro{
Tripkovi} ((Partizan), DDu{an KKecman ((Panati-
naikos), NNovica VVeli~kovi} ((Partizan), ZZoran
Erceg ((Olimpijakos), IIvan RRadenovi} ((Pane-
linios), LLuka BBogdanovi} ((Huventud), NNenad
Krsti} ((Oklahoma SSiti), KKosta PPerovi} ((Pame-
sa), BBoban MMarjanovi} ((Hemofarm).

Sru~ni {{tab ~~ine: sselektor –– pprvi ttrener DDu{an
Ivkovi}, ppomo}ni ttrener AAco PPetrovi}, ppo-
mo}ni ttrener AAleksandar KKesar, ttrener zza ffi-
zi~ku ppripremu PPredrag ZZimonji}, vvo|a ttima
Miroslav BBeri}, eekonom JJovica AAni~i}.

Okupljanje rreprezentativaca zzakazano jje zza
13. jjul, aa bbazi~ne ppripreme ppo~inju {{est dda-
na kkasnije uu IItaliji, ggde }}e sse pplavi zzadr`ati
do 22. aavgusta. EEvropsko pprvenstvo uu PPoljskoj
na pprogramu jje ood 77. ddo 220. sseptembra.

[irem sspisku iigra~a sseniorske rreprezentaci-
je bbi}e ddodata jjo{ ~~etiri iimena iigra~a kkoji sse
sa uuniverzitetskim ttimom, kkoji nnas ppredsta-
vlja nna UUniverzijadi, bbudu iistakli ssvojim uu~in-
kom ii pprikazanom iigrom.

Aleksandar Kesar

Slobodan Klipa
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will participate in Mediterranean games in Pescara and
Universiade in Belgrade and, therefore, it was very impor-
tant that domestic championship ended a little bit sooner.
It’s a trade-off to our national teams and it’s the result of
cooperation with club coaches who supported this idea. 

In place of national team head coach Ivkovic resided in
Spain, along with the team-manager of senior national
team, Miroslav Beric. 

– A visit to Vitoria and Valencia was very successful
We met Rakocevic, Perovic and Avdalovic, watched
games Tauceramica – Barcelona and Pamesa – Murcia.
We had serious conversations with not players only, but
coaches and managing boards of the clubs they play in.
In the evening, we spoke to Rakocevic in Vitoria during,
in the morning to Dusko Ivanovic. We saw and spoke to
Perovic and Avdalovic in hotel as well as to coaches
Neven Spahija and Miki Vukovic.

We let the players into the plan and program of prepa-
rations for EC. The good circumstance is that I had enough

time to give our internationalists a look, We were talking
about everything, I apprised them, helped them in the fin-
ish of the season. Before, while I was in a club, similar talks
could be done only by phone. 

A team 
In tthe llist tthere aare: MMilos TTeodosic
(Olimpiakos), SStefan MMarkovic ((Hemofarm),
Vule AAvdalovic ((Pamesa), MMilenko TTepic
(Partizan), IIgor RRakocevic ((Taukeramika),
Uros TTripkovic ((Partizan), DDusan KKecman
(Panatinaikos), NNovica VVelickovic ((Partizan),
Zoran EErceg ((Olimpijakos), IIvan RRadenovic
(Panelinios), LLuka BBogdanovic ((Joventud),
Nenad KKrstic ((Oklahoma CCity), KKosta
Perovic ((Pamesa), BBoban MMarjanovic
(Hemofarm).

The bboard: hhead ccoach DDusan IIvkovic,
assistant ccoach AAco PPetrovic, aassistant
coach AAleksandar KKesar, cconditional ccoach
Predrag ZZimonjic, tteam lleader MMiroslav
Beric, ccaterer JJovica AAnicic.

Gathering oof tthe nnational tteam pplayers iis
appointed ffor JJuly 113, bbasic ppreparations
start 66 ddays aafter iin IItaly, wwhere tthey sstay
until AAugust 22. EEuropean CChampionship iin
Poland ttakes pplace ffrom SSeptember 77. tto 220. 

The ggeneral llist wwill bbe eextended bby tthe
names oof ffour mmore pplayers wwho wwould pprove
themselves wwith ttheir pplay aand eefficiency iin
the UUniversity tteam, tthat rrepresent uus iin
Universiade.

Coaches
Managing bboard oof SSerbian BBasketball
Association ppromoted tthe ccoaches oof
younger mmale nnational tteams. IIt’s oobjectively
equally ssignificant jjob aas tthe sselection oof
players iis. TThe ssuggested oones tto bbe tthe
coaches oof mmale nnational tteams aare: 

University nnational tteam –– AAleksandar KKesar

Young aand MMediterranean nnational tteam ––
Slobodan KKlipa

Junior nnational tteam –– VVladimir JJovanovic

Yet bbefore, ccoach oof ccadet nnational tteam iis
Nenad TTrunic.

Dr Nenad Trunic

Vladimir Jovanovic



u{ko Vujo{evi}, drugu sezo-
nu za redom zavr{io je sa
triplom-krunom. Osta}e za-
pisano da je sezonu
2008/09 zavr{io sa osmom

titulom u nizu, ukupno devetom u 22 godine.
Me|u brojnim dosetkama sa interneta po-
sve}enih njemu nalazi se i ~injenica – Dule
je trener koji ima vi{e titula nego svi ostali
srpski klubovi zajedno otkako se ko{arka
igra u zatvorenom prostoru. Odnosno, jed-
nak broj ukoliko se ura~unaju i tri Partizano-
ve koje su crno-beli osvojili sa Rebom ]or-
kovi}em i Du{anom Ivkovi}em.

Mnoge njegove izjave ne samo da osta-
ju upam}ene, ve} se ~esto i citiraju. Jedna
od njih glasi – ^arobnja{tvo je te`ak zanat.
Valjda je zato na globalnu mre`u oka~ena i
misao: „Big Lale iz {e{ira vadi ze~eve, Du-
le radi to isto, samo sa tigrovima.”

I upravo ako nabrojite samo ko{arka{e koji su u po-
slednjih nekoliko godina iza{li iz njegove radionice, shva-
ti}ete koliko ima istine u prethodnoj tvrdnji. Tu su, samo u
21. veku, prvak sveta iz Indijanopolisa, dva NBA centra,
najbolji mladi ko{arka{ Evrope, u toj kategoriji jo{ trojica
na listi prvih pet... Tome pridodajte 14 trofeja, dva ~etvrt-
finala Evrolige i shvati}ete za{to ga neki do`ivljavaju kao
„pop ikonu”, drugi kao alhemi~ara, tre}i prepevavaju O~e
na{ u njegovu ~ast... Sve to je deo „Dulemanije” proizvo-

da sjajnih rezultata Partizana, koji ne-
maju nikakve veze sa klupskim bud`e-
tom, ve} su joj pored kreacije trenera,
osnove posve}enost, rad i spremnost
na odricanje zarad dobra ko{arke...

Kada sse ssaberu oobe{te}enja kkoje
je kklub iinkasirao nna iigra~ima ~~ijem sste
stasavanju ddoprineli ddolazi sse ddo ttoga
da sste nnajve}i ssponzor PPartizana?

– Pravo da vam ka`em nisam time
ponosan – ka`e Vujo{evi}. – Ponosan
sam {to se proizvelo mnogo toga, ali
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Du{ko Vujo{evi} osmu godinu s Partizanom neprikosnoven 

Vi{e titula nego

ostali zajedno

d

Priznanje 
Iako jje bbio nneprikosnoveno nnajbolji uu rregio-
nalnom ttakmi~enju, ~~elnici NNLB llige, bbez nne-
kog jjakog aargumenta ddali ssu ppriznanje zza
najboljeg ttrenera –– VVelimiru PPerasovi}u.

Takva ooma{ka uu SSvislajon lligi nnije mmogla dda
se ddogodi. TTihomir BBubalo, kkomesar llige
odmah ppo zzavr{etku pplej-oofa uuru~io jje VVujo-
{evi}u pplaketu nnamenjenu nnajboljem ttrene-
ru llige.



usko Vujosevic has finished the second
season in a row by winning the Triple
Crown. It stands on record that he fin-
ished the 2008/09 season with the
eighth title in arrow, the ninth in the total

of 22 years. Among a number of internet wits devoted
to him there’s the fact that Dule is the coach with more
titles than all the other Serbian clubs together since the
basketball is played indoor. In other words, it’s equal if
three with Partizan counts, the ones that black-and-
white won with Reba Corkovic and Dusan Ivkovic.
Many of his statements stays not only memorized, but

often quoted. One of them goes: Sorcery is a hard art.
That’s why the global net contains the following idea:
„Big Lale the magician pulls rabbits from the hat, Dule
does the same, but he does it with tigers.” If you enu-
merate only the basketball players that passed through
his workshop, you’ll realize the solidity of the truth in the
previous claim. 

In the 21st century only, there are: the champion of
the world in Indianapolis, 2 NBA centers, the best
European young basketball player, three more in that
category among the first five….To that, add on 14 tro-
phies, two Euroleague quarterfinals and you’ll realize
why some people repute him as „pop icon”, some lice
the alchemist, some other say the lords prayer in
honor of his…All this is the part of the „Dulemania”
products of Partizan’s brilliant results that have noth-
ing to do with the club budget but beside the creation
of the coach, it’s basics are commitment, work and
readiness for renouncement in favour of the welfare of
basketball….

After ssumming uup tthe iindemnifications tthe cclub ccol-
lected ffor tthe pplayers tto wwhose mmaturation yyou ccon-
tributed, iit ccomes tto tthe ffact tthat yyou aappear tto bbe tthe
biggest ssponsor oof PPartizan?

– Frankly, I’m not proud to that – Vujosevic says. –
I’m proud to the fact that a lot was being produced but
I’m not raptured for the necessity of selling it before it
could be materialized in much better results. I’m just
thinking about what could happen if Pekovic could have
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Dusko Vujosevic inviolable the eight time in a row

More titles than all

others together

d Acknowledgement
Though hhe wwas iinviolably iinvincible iin
regional ccompetition, hheaders oof tthe NNLB
league ddelivered aacknowledgement ffor tthe
best ccoach tto VVelimir PPerasovic wwithout aa
solid aargument. 

Such llapse ccouldn’t hhave hhappened iin
Swisslion lleague. TTihomir BBubalo, tthe ccom-
missioner oof tthe lleague hhanded iin tthe aaward
intended tto tthe bbest ccoach oof tthe lleague
right aafter ffinish oof pplay-ooff. 
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nisam odu{evljen {to je moralo da se prodaje pre nego
{to je moglo da se materijalizuje jo{ boljim rezultatima.
Samo razmi{ljam {ta bi bilo da je Pekovi} jo{ ove godi-
ne bio sa nama. Bilo bi sasvim logi~no da je neko pre-
poznao kvalitet rada i interes koji taj kvalitet izaziva i da
je srazmerno tome sponzorisan tako da igra~i ne mora-
ju da budu prodavani kao {to je to ve} godinama.

Utisak jje dda vvas jje oova ssezona iistro{ila vvi{e nnego rranije?
– Puno se toga akumuliralo. Nisam star, ali nisam vi{e

ni mlad, ogroman je broj utakmica i obaveza koje imam u
klubu. Atmosfera nije laka za funkcionisanje. Ne samo ka-
da je u pitanju finansijski momenat, ve} se i raspolo`enje
javnosti ~esto kreira svesno bez obaveze prema istini i po-
{tovanja prema rezultatu. I na~in funkcionisanja menad`e-
ra ima uticaja. Igramo sa puno bogatijim klubovima koji od-
re|enog momenta, ne samo da imaju ja~i tim, nego poku-
{avaju da izazovu i skretanje pa`nje kod mladih ljudi.

Koliko sse tto uu zzavr{nici ssezone oodrazilo nna kkoncen-
traciju iigra~a?

– Bili smo jako umorni. Prakti~no smo propustili prili-
ku da kada smo ve} poveli seriju re{imo sa 3:0. Me|u-
tim, to ne bi bilo realno, jer Zvezda je veliki klub, rade i
oni i prosto zaslu`ili su makar jednu pobedu. Iza toga ta
pobeda ih je ponela da pred svojom publikom do|u do
druge. Takav rezultat je izazvao na{e maksimalno anga-
`ovanje, a uz takvo, kakvo je bilo i u Evroligi {anse bilo
koje ekipe sa ovih prostora stvarno nisu velike. 

Pro{le ssezone uutakmica ssa PPanatinaikosom bbila jje
pe~at kkvaliteta. KKoji bbiste mme~ uu oovoj ssezoni iizdvojili kkao
odrednicu kkoja jje ppokazala dda nnisu rrealni ppotcenjeiva~ki
stavovi ssa ppo~etka ssezone.

– U psiholo{kom smislu mo`da ona u Evroligi sa Re-
alom. Nije samo dobijena utakmica, u njoj je tim dobio
samopouzdanje, postali smo ekipa koja ima velike ambi-
cije, {ampionska koja je u stanju da dobija velike duele.

O vvama ccela EEvropa ppri~a dda sste jjedini kkoji dde~ku ood
18 ggodina iimate ssnage dda uuka`ete ppoverenje ii ddate mmu
pravo nna ggre{ku ii uu EEvroligi.

– Tu sam pomalo i u alibi situaciji. Upravo mi taj mali
bud`et daje pravo na neuspeh. Normalno, mislim da
znam svoj posao, imam talenat da prepoznam talenat.
Poku{avam da i kada gubim, gubim sa onima koji jednog
dana mogu da dobijaju. Pravo da gubim zbog toga {to je
klupski bud`et manji koristim na taj na~in da na tim pora-
zima stasavaju budu}i pobednici. Sa druge strane to su
opet mladi igra~i, svesni da samo radom mogu da budu
takmaci, koji `ele da naprave karijeru. Koristim mladost i
ambiciju da se izgradi ~vrsta disciplina, izgradi pomo} u
odbrani, saradnja u napadu… Na{ tim nikada nije prost
zbir njihovih individualnih vrednosti, ve} se kroz tu sarad-
nju vrednosti multiplikuju. Radimo na takav na~in da to-
kom sezone ne dovodimo nove igra~e, ali da oni koji su
u timu postaju mnogo kvalitetniji u odnosu na po~etak.

Kamen jje pponovo nna ddnu bbrda, dda lli jje oove ggodine tte-
`i nnego llane?

– Kamen je uvek isti. Te`i mo`e da bude jedino ako
je manja snaga – zaklju~io je Vujo{evi}. 

Predrag SSari}

DULE U [TAMPI

Navike
Osvajanje ttrofeja jje nnavika kkoja sse tte{ko ssti~e ii
lako ggubi, zzato mmora dda sse nneguje. 

(Sportski `̀urnal, 22007) 

Sizif
^ovek uu lleto kkrene ssa ttim kkamenom ssa ddna,
skoro gga iizgura nna vvrh ii pposle sse pponovo vvra-
ti iispod bbrda. II ssvake ggodine ttako. TTe{ko jje-
ste, aali oopet eevo mmene ssa lljubavlju kkod ttog kka-
mena. ((Trener, 22008)

Posve}enost
Meni jje ttrening vva`niji ood uutakmice. NNa tterenu
provodimo vvi{e vvremena nnego ddrugi. ZZato jje vvi-
dljiviji kkontinuitet ttog rrada. TTo jje ssistem kkoji nnije
u sskladu ss ooni {{to sse dde{ava ookolo. NNisam ddo-
zvolio ppo ssistemu sspojenih ssudova dda nne{to nne-
gativno uu|e uunutra, oovde kkod nnas. AAli iisto ttako
smatram dda bbi bbilo bbolje kkad bbi sse oovaj nna{ rre-
cept zzainteresovanosti, pposve}enosti, nneke vvr-
ste mmona{tva pprihvatio uu nnekim ddrugim ooblasti-
ma. DDao bbi rrezultat. ((Plejboj, aapril, 22009)

U~enje
Verujem dda ~~ovek mmora ssvakodnevno dda uu~i.
Prvo, rritam uu oovom pposlu jje ttakav dda ssvaki ttre}i
dan iimate uutakmicu pprotiv pprotivnika kkoji iima
svoj nna~in iigre. MMoramo dda mmu oodgovorimo,
adaptiraju}i ssvoju iigru ii kkreiraju}i oodre|ene ssitu-
acije. TTrudim sse dda uu ttreningu nne uu|em uu mmani-
rizam, nnego dda ssvaki ttrening bbude ppri~a zza sse-
be, dda sse nnaslanja nna pprethodni, aa bbude ppripre-
ma zza sslede}i. DDa vve`be kkoje sse rrade ii iideje kko-
je sse ssprovode bbudu uuvek ppomalo nnove ii uu ffunk-
ciji rrazvijanja ffantazije. DDa iigra~, kkad zzavr{i ttre-
ning bbude bbolji nnego kkad jje ttrening ppo~eo. DDa
tim bbude bbolji, dda uuve}amo nna~in ssaradnje. NNa
krajnji rrezultat nne oodlu~uje kkvalitet iigra~a ppojedi-
na~no, nnego oono {{ta jje iizme|u nnjih, uu ssmislu ood-
nosa –– pprijateljstva. (Plejboj, aapril, 22009)

Karakter
Prejaka jje rre~ llo{ kkarakter. IImate lljude kkoji ssu
sebi~ni ii zzbog ttoga nnisu ddobar kkarakter zza ttim.
Takvi iimaju mmo} ddo ddestrukcije ttima. ZZbog tto-
ga uu sselekciji vveoma vvodim rra~una dda iigra~ ssa
lo{im kkarakterom, bbez oobzira kkakav kkvalitet
imao, nne bbude mmoj iizbor. AAko sse vve} nnapravila
gre{ka uu sselekciji pponekad uu ffunkciji ttima, ppod-
nosite nnekoga, aali nne dda bbi vvas oon ~~a{}avao
svojim pprisustvom ii dda bbi zzaradio ppare, vve} dda
se iizdr`i oodre|eni vvremenski pperiod ii dda ddo|e
do nnekog rrezultata. ((Nin, jjun 22009)



been with us this year. It would seem quite logic that
somebody has recognized the quality of work and inter-
est that such quality demands and, in proportion to that,
sponsored in a way where the players needn’t to be sold
as it used to be for years. 

The iimpression iis aacquired tthat tthis sseason eexpend-
ed yyou mmore tthan bbefore? 

– Many things accumulated. I’m not old, but not
young as well, the number of games and obligations in
club is large. The atmosphere isn’t easy for function-
ing. Not only in the matter of finances, is the spirits of
publicity often created consciously without debt for
the truth and respect for the result. The way of func-
tioning of the managers has influence too. We play
with much richer clubs who, in some moment, has not
only stronger team, but try to challenge distraction of
young people. 

How mmuch iit mmirrored tthe cconcentration oof pplayers?
– We were very tired. We practically missed the

chance to, after vantage, finish that with 3:0. However, it
wouldn’t be real since Red Star is a big club, the work
too and they simply deserved one triumph. After that, the
victory winged them to get another. Such result caused
our maximal engagement and, in presence of such, as it
was in Euroleague, the chances of any team in this area
aren’t significant. 

Last sseason, tthe ggame aagainst PPanathinaikos wwas
the sseal oof qquality. WWhat mmatch yyou wwould ssingle oout aas
the ddeterminant wwhich sshowed tthat uunderestimating
poises ffrom tthe sstart oof tthe sseason aaren’t rreal?

– In the matter of psychology, maybe the one with
Real in Euroleague. It’s not only a won game, the ream
got self-confidence, and we have become the team with
big ambitions, the champion team capable of winning
big games. 

The wwhole EEurope ssays tthat yyou’re tthe oonly oone wwho
has sstrength tto ggive ttrust tto tthe bboy oof 118 aand tthe rright
to aa mmistake eeven iin EEuroleague. 

– In that, I’m a little bit in an alibi situation. That small
budget gives me the right for failure. Of course, I think
I know my job, I have talent to recognize talent. I’m try-
ing to, even when losing, lose with the ones who can
win some day. The right to lose since the club budget
is smaller I use in a way to mature the future winners in
those loses. In the other hand, those are young play-
ers, aware of the fact that by work only, they can be
competitors that want to make a career. I use youth
and ambition to build hard discipline, help in defense,
cooperation in offense…Our team is never the simple
sum of their individual values, and the values multiply
through that cooperation. We work in a way in which we
don’t bring new players during the season but to make
the people in the team more qualitative than in the
beginning. 

The sstone iis aat ffoot oof tthe hhill aagain, iis iit hheavier tthis
time tthan llast yyear? 

– It’s always the same. It can be heavier only if the
strength is lesser – Vujosevic concluded.
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Habits
Winning ttrophies iis tthe hhardly aacquirable aand
easily llosable hhabit aand ttherefore mmust bbe
cherished. ((Sport JJournal, 22007)

Sisyphus
A mman sstarts wwith tthe sstone iin tthe ssummer; hhe
gets aalmost tto tthe ttop aand ccomes bback ddown
the hhill aagain. OOver aand oover eeach yyear. IIt iis
hard bbut, hhere II aam aat tthe sstone wwith llove aagain.

(Trener, 22008). 

Commitment 
Training iis mmore iimportant tto mme tthan ggame.
We sspend iin ccourt mmore ttime tthan oothers.
Therefore, tthe ccontinuity oof tthe wwork iis mmore
transparent. IIt’s tthe ssystem wwhich iis nnot iin lline
with wwhat hhappens aaround. II ddidn’t aallow aany-
thing nnegative tto ccome iinside, aamong uus. BBut,
same wway II tthink tthat iit wwould bbe bbetter iif tthis
recipe oof iinterest, ddevotion aand ssome kkind oof
monkhond wwas aaccepted iin oother ffields. IIt
would ggive rresult. (Playboy, AApril 22009)

Learning
I bbelieve tthat aa mman mmust llearn eeveryday. FFirst, tthe
rhythm oof tthis jjob iincludes ggame aagainst tthe tteam
that hhas iits oown ssystem oof pplay eeach tthree ddays.
We mmust rreply, bby aadapting oour ggame aand ccreat-
ing ccertain ssituations. II ttry tto aavoid mmannerism iin
trainings, tto mmake eevery ttraining bbe ddifferent, llean-
ing oon tthe pprevious oone bbut hhaving iit aas pprepara-
tion ffor tthe nnext. TTo mmake tthe eexercises tthat aare
practiced aand iideas tthat aare cconveyed bbe aalways
a llittle bbit nnew aand iin tthe ffunction oof ddeveloping ffan-
tasy. TTo mmake tthat wway tthe pplayer bbe bbetter tthan
he wwas wwhen hhe sstarted tthe ttraining. TTo mmake tthe
team bbetter, tto iincrease tthe wway oof ccooperation.
The ffinal rresult iisn’t iinfluenced bby iindividual qquali-
ty oof aa pplayer bbut tthe tthings bbetween tthem, ttheir
relation –– ffriendship. ((Playboy, AApril 22009). 

Character
The ttoo sstrong wword iis aa bbad ccharacter. TThere
are sselfish ppeople aand ffor tthat tthey aaren’t ggood
character ffor tthe tteam. SSuch ppeople hhave ppower
of ddestruction iin aa tteam. BBecause oof tthat II ppay
attention tto aavoid hhaving aa pplayer wwith bbad cchar-
acter aas mmy cchoice, nno mmatter wwhat hhis qqualities
are. IIf tthere’s aan eerror iin sselection, yyou ssome-
times, ffor tthe ssake oof tteam, ttolerate ssomebody
not ffor aawarding yyou wwith hhis ppresence aand eearn-
ing mmoney, bbut tto kkeep uup ccertain pperiod oof ttime
and ccome tto aa ccertain rresult.     ((Nin, JJune 22009).



osle osvajanja tre}eg ovosezonskog tro-
feja, osvojenog na najsla|i na~in pobe-
dom nad najlju}im rivalom @eljko Obra-
dovi} je, uvek raspolo`en za Trener, re-
kao:

– Iskreno, uveren sam da svaki tim koji osvoji {ampi-
onat ima uspe{nu sezonu iza sebe. Ali, sada moram da

priznam da sve {to se de{ava u Panatinaikosu nije nor-
malno. Budimo iskreni, nije ba{ uobi~ajeno i normalno
da se u deset godina odigraju 22 finala i osvoji 19 trofe-
ja. To je veliko dostignu}e za svaki evropski tim.

Put do prva dva trofeja u sezoni Panatinaikos je tako-
|e vodio preko me~eva sa Olimpijakosom. U Kupu su
Pirejce presli{ali u finalu, u Evroligi u polufinalu. 
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@eljko Obradovi}: 10 godina: 22 finala i 19 trofeja

Vladar Gr~ke i Evrope



fter winning the third trophy this year,
won in the sweetest way by winning the
biggest rival, always disposed for
Trener, Zeljko Obradovic said:

– Honestly, I’m assured that any
team that win the championship has the

successful season behind. But, now I must admit that
everything that happens in
Panathinaikos isn’t normal.
Let’s be honest, it doesn’t seem
quite normal and common that
22 finals were played and 19
trophies won in 10 years. It’s a
great achievement for any team
in Europe. 

The path toward the first two
trophies in a season
Panathinaikos also passed over
playing matches with
Olympiakos. In Cup, they gave
a lesson to the team from
Piraeus in finals, in Euroleague
in semifinals. 

In the final battle,
Panathinaikos played maybe
the best 20 minutes in the
whole season, it was a half-time
for remembrance ended by
back pass of Jasikevicius to
Nikolas and three-points shot
for 20 points of advance –
48:28. But that wasn’t the end,
Russian basketball giant came
back and the western scene
was made – the mental duel
between Obradovic and
Mesina. As it is about the best
western movies, the camera
was skipping from face to face
of the two “gunmen”, showing
all the drama of the moment. To
make foul or not i.e. who to

choose for a shot in which all is condensed. The whole
year. Someone’s career. 

– That’s our life. As you say, the whole year of work
was held in those 30-40 seconds, less than a minute. By
the way of our play and what was the game like, I think
we simply deserved to win the game and we could solve
that much earlier. My coaching philosophy is never to
speak of the last defense or last attack. Statistically, they
usually end 50:50, you score or you don’t, the opponents
score or don’t. Luckily, everything turned out to be good,
the decision I made, along with my associate Dimitris
Itudis, appeared to be true. I’t more important what we
were doing during the game and I think we played an
excellent game – said Obradovic yesterday, before the
flight to Athens. 

The Lithuanian’s shot ended up on a hoop, hand of
Athenians high in the air. 

Zeljko Obradovic: 10 Years: 22 Finals And 19 Trophies 

The Souvereign Of

Greece And Europe

2121 the championsthe champions
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A u finalnom megdanu, Panatinaikos je odigrao mo-
`da i najboljih 20 minuta sezone, poluvreme za pam}e-
nje zavr{eno Jasikevi~ijusovim pasom iza le|a Nikolasu
i trojkom za 20 razlike – 48:28. Ali tu nije bio kraj, ruski
ko{arka{ki div se vratio i do{lo je do vestern scene –
mentalnog dvoboja Obradovi} – Mesina. 

Kamera je, kao da je re~ o najboljim vestern filmovima,
i{la sa lica na lice dvojice „revolvera{a”, prikazivala svu
dramatiku trenutka. Praviti faul ili ne, odnosno koga odabra-
ti za {ut u kom je sa`eto sve. Cela godina. Ne~ija karijera.

– Takav je na{ `ivot. Kao {to ka`ete godinu dana ra-
da stalo je u tih nekoliko desetina sekundi, manje od mi-
nuta. Po onome kako smo igrali i kakva je bila utakmica,
mislim da smo apsolutno zaslu`ili da dobijemo utakmicu
i da smo mogli mnogo ranije da re{imo pitanje. Trener-
ska filozofija mi je da nikada ne pri~am o poslednjoj od-
brani ili poslednjem napadu. Statisti~ki se zavr{avaju
50:50, da{ ili ne da{ ko{, primi{ ili ne primi{. Na sre}u is-
palo je kako je ispalo, odluku koju sam doneo zajedno
sa pomo}nikom Dimitrisom Itudisom – ispala je isprav-
na. Mnogo va`nije je {ta smo radili tokom utakmice, a
mislim da smo odigrali odli~nu utakmicu – rekao je Ob-
radovi} ju~e pre poletanje aviona za Atinu.

Litvan~ev hitac zavr{io je na obru~u, ruke Atinjana vi-
soko u vazduhu. 

– Mnogo mi je va`nija peta titula Panatinaikosa, jer ni-
kada li~ni uspeh ne mo`e da bude u prvom planu. Ovo
mi je najdra`a titula, svaka poslednja je takva – rekao je
najve}i evropski osvaja~. 

Na red je do{ao i plej-of Prvenstva Gr~ke. Te`ak sam
po sebi. Dodatno, zbog toga {to je osvajanje Evrope do-
nelo i psihi~ko pra`njenje, ali i zato {to je Janakisov tim
imao jedinicu. 

– Prvi put nismo imali prednost doma}eg terena, ali
smo bili spremni da se suo~imo sa Olimpijakosom, jer ih
respektujemo. Va`no je i to {to smo u seriju u{li znaju}i
da imamo kvalitet da dobijemo u dvorani Mira i prijatelj-
stva. Igrali smo 60 me~eva i u 80 odsto smo bili uspe{ni,
ipak najva`nije je da smo pobedili u svim va`nim me~e-
vima. Protiv Olimpijakosa dobili smo {est od osam utak-
mica. Moji igra~i su na{li motivaciju, energiju i koncen-
traciju u svakom te{kom momentu sezone.

Upitan kada je njegov tim postao {ampionski, Obra-
dovi} je odgovorio:

– Karakter se ne gradi preko no}i. Moji igra~i imaju
pobedni~ki mentalitet. Kada stvari nisu i{le dobro, disku-
tovali smo o svemu, shvatili su sve, radili smo naporno i
osvojili Kup protiv Olimpijakosa, potom pobedili va`ne
me~eve u Sijeni, na fajnal-foru, osvojili sve trofeje.

Zato je razumljivo da je Obradovi}a gotovo razbe-
snela konstatacija jednog novinara da je njegov tim u
Berlinu imao veliku dozu sre}e, s obzirom da su oba
protivnika imala loptu za pobedu.

– Sre}a!? Ako je sre}a sve ovo {to smo sa Panatinaiko-
som osvojili u poslednjih deset godina, odli~no! Nemam ni-
{ta protiv da i u godinama koje slede budemo jednako
uspe{ni i da na{e uspehe podvode pod faktor sre}e. 

P. SSari}
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– The fifth title with Panathinaikos is more important to
me since personal success can’t ever be put in front.
This is the dearest title to me, every last one is such – the
biggest European winner said. 

The play-off of Greek Championship came upon.
Tough in itself. Additionally, it was hard because winning
Europe brought psychical discharge and because
Janakis’ team had squad. 

– The first time, we hadn’t the advantage of home
field for but we were ready to face Olympiakos because
we respect them. It’s also important that we came in a
series knowing that we had quality to win in the hall of
Peace and friendship. We played 60 games and we
were successful in 80 percents, but the most important
is that we won all important matches. My players were
finding motivation, energy and concentration in every
hard moment of the season. 

Being asked when his team has become champion-
like, Obradovic answered: 

– The character is a thing that doesn’t come just like
that. My players have got the winning mentality. When
the things gone bad, we were discussing about every-
thing, they realized everything, we were working hard
and won the Cup against Olympiakos, won all important
matches in Siena, in Final Four, won all the trophies. 

Therefore, it’s understandable that Obradovic was
nearly enraged by the statement of a journalist saying
that his team had much luck in Berlin, since both teams
had a ball for victory. 

– Luck? If all this we won with Panathinaikos in last
ten years is luck, it’s excellent! I don’t mind being equal-
ly successful in the forthcoming years and assort our
successes under the factor of luck.
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Trenerski dani 2009

Predavanja 

za 400 trenera
a~ak je 17, maja meseca bio doma}in
tradicionalnih „Trenerskih dana”, na koji-
ma su predavanja odr`ali Slobodan Kli-
pa, @arko Vu~urovi} i Aleksandar D`iki}.  

– Teme su bile prilago|ene trenerima
mla|ih uzrasnih kategorija. Radi se o  jo{ jednoj razme-
ni iskustava i mi{ljenja me|u trenerima, a sve sa ciljem
da svim ~lanovima pru`imo priliku za permanentno usa-
vr{avanje – ka`e Mirko Ocokolji}, sekretar UKTS. – Seri-
ja predavanja zapo~ela je jo{ u novembru 2008. godine,
kada su izmenjena pravila igre za mla|e pionire i pioni-
re,  a sve se nastavilo tokom januara, februara i marta
ove godine. Op{ti je utisak da je projekat apsolutno
uspeo i verujem da }emo kao organizacija na}i na~ina
da ga nastavimo.  

Ocokolji} nagla{ava da je zadovoljan, kako odzivom
trenera, tako i kvalitetom predavanja, ne samo onih, ko-
je su Klipa, D`iki} i Vu~urovi} imali u ^a~ku, ve} i onim,
koja su se dogodila ranije: 

– Mislim da smo uspeli da trenerima mla|ih kategori-
ja,  u ^a~ku ih je bilo blizo 400, prenesemo razmi{ljanja
vrhunskih stru~njaka, koja oni sada mo-
gu da koriste u radu sa ko{arka{ima i
ko{arka{icama, koji se u~e osnovama
igre. Svako predavanje pru`ilo je infor-
macije, ali i priliku da se kroz diskusiju
razjasne sve nedoumice. 

Slobodan Klipa, jedan od predava~a
na poslednjim „Trenerskim danima”, ka-
`e da se nada da je kolegama uspeo da
prenese su{tinu onoga {to predstavlja
njegovo vi|enje individualne i grupne
tehnike: 

– Ne mogu da ka`em da li sam zado-
voljan jer, kao aktivni predava~, nisam u
stanju da objektivno sagledam kvalitet
onoga {to sam govorio. Na kraju, nije ni
va`no da li sam kao predava~ zadovo-
ljan, bitnije je da li su slu{aoci razumeli
ono {to sam im prikazao – ka`e Klipa. –
Objektivno, te{ko je u kratkom vremen-
skom periodu obuhvatiti sve aspekte

ne~ega {to u su{tinskom smislu predstavlja ko{arka{ki
sport. Sve to treba prilagoditi potrebama trenera mla|ih
kategorija i kona~nom cilju svih nas, a on bi trebalo da
bude stvaranje {to obu~enijeg mladog ko{arka{a. To
prakti~no zna~i da pogotovo kada su mla|e kategorije u
pitanju, treba da zanemarimo rezultat i okrenemo se
stvaranju kvalitetnih igra~a. U tu svrhu, poslednjih mese-
ci intenzivno se radi i mislim da }e se posledice i kvali-
tet promena u pravilima i na~inu igre najmla|ih ko{arka-
{a tek videti – ocenio je Klipa. 

Na kraju rezimea ~a~anskih „Trenerskih dana” pod-
setimo da }e svi treneri, koji su do sada bili na obave-
znim predavanjima overene licence za narednu takmi-
~arsku godinu dobiti na BCB 2009 koja se odr`ava 27-
28. juna u dvorani FMP u @elezniku. Kvalitet ovog stru~-
nog seminara predstavlja i ~injenica da su  treneri mogli
prisustvovati utakmicama zavr{nice Kadetskog prven-
stva Srbije koje se odr`avalo u istoj hali. Svi komplimen-
ti pripadaju i doma}inima ovog seminara – KK Mladost
iz ^a~ka.                     

N. KKi{ 

~
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Coaches’ days 2009

Lecturings 

for 400 coaches
acak was the host
of traditional 17th
„Coaches” Days
2009, where the
lecturings were

held by Slobodan Klipa, Zarko
Vucurovic and Aleksandar
Dzikic. 

– The subjects were adjusted
according to the coaches of
younger categories. It’s about
one more exchange of experi-
ences and opinions between
coaches, aiming to give a
chance of permanent improve-
ment to all the members – says
Mirko Ocokoljic, ASBC secretary.
Series of lecturing began in
November 2008. when the rules of the game for younger
pioneers and pioneers have been changed and it all
continued during January, February and March 2009.
General impression is that the project was absolute suc-
cess and I believe that, we as organization, will find the
way to continue with it. 

Ocokoljic emphasizes his contentment, with coach-
es’ response and with the quality of lecturing as well, not
only those held by Klipa, Dzikic and Vucurovic in Cacak,
but with those that happened before: 

– I think we succeeded to hand the thinking of top
experts to the coaches of younger categories, in Cacak
there were 400, who can use it in work with male and
female basketball players, whom they teach the basics
of the game. Each lecturing has given the information
and the chance to clear up any suspense.

Slobodan Klipa, one of the lecturers in last „Coaches’
Days”, says that he hopes he succeeded in handing to
his colleagues the essence of what represents his
observation of individual and group technique:

– I cant say am I contented since, as an active lec-
turer, I’m not able to observe objectively the quality of
the things I was talking about. Finally, it doesn’t matter
am I satisfied as a lecturer, what matters more is did the

listeners understand what I depicted – Klipa says.
Objectively, it’s hard to include all aspects within a short
period of time, something that essentially represents
basketball sport. All that must be readjusted according
to the needs of the coaches of younger categories and
ultimate goal of all of us which should be the creation of
as much trained young basketball player as possible. It
practically means that, speaking particularly of younger
categories, we should leave out the result and turn to
creation of qualitative players. For that object, in last
couple of months we’ve been working intensively and I
think that the consequences and quality of changes in
rules and ways of play of the youngest basketball play-
ers are yet to be seen – Klipa marked. 

At the end of the résumé of Cacak „Coeches Days”,
let’s remind that all the caches that so far used to be at
compulsory lecturing are going to get approved licens-
es for next year in BCB 2009, which takes place in FMP
gym in Zeleznik, on June 27 and 28. . The quality of this
expert seminar is also depicted by the fact  that coach-
es could take presence in games of the finals of Cadet
Championship of Serbia that took place in the same
gym. All the compliments go to the hosts of this seminar
as well – BC Mladost Cacak

c
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Fajnal for u Beogradu

Partizan i Beograd

pokazali ume}e
ve je bilo kako se samo po`eleti mo`e.
Beograd, doma}in zavr{nice NLB lige, tri
srpska kluba me|u ~etiri najbolja, sjajna
organizacija, mno{tvo navija~a i pehar
namenjen najboljem u NLB ligi koji i da-

lje ostaje u glavnome gradu. Sve se to dogodilo od 16.
do 18. aprila u  velelepnoj atmosferi Beogardske arene
koja je jo{ jednom oborila sve rekorde u pose}enosti,
ovoga puta jednom ko{arka{kom spektaklu. Vi{e od
24.000 ljudi pratilo je susrete Partizana, Crvene zvezde,
Hemofarma i Cibone i time su Beograd i Srbija jo{ jed-
nom pokazali da smo bili i ostali ko{arka{ka nacija. Pre-
ko 230 akreditovanih novinara, preko 300 volontera, ko-
jima je ovo bila generalna proba pred Univerzijadu i
mnoge VIP zvanice, me|u kojima su bili i Sa{a \or|e-
vi}, Mirko Novosel, Dra`en Dalipagi}, Bo`a Maljkovi},
Costas Rigas, dali su ovom takmi~enju poseban zna~aj
uo~i najve}eg hri{}anskog praznika – Vaskrsa.  Dakle,
svi uslovi bili su ispunjeni za tri dana vrhunske ko{arke,
dru`enja i okupljanja ljudi sa prostora biv{e dr`ave i ne-
kada najja~e lige u Evropi.

Beogradski crno-beli su ponovo bili najbolji i tako u{li
u istoriju kao prva ekipa sa tri {ampionska prstena. Po-
lufinalni me~ sa ve~itim rivalom, odigran pred rekordnim
brojem gledalaca u nekom derbiju, posle te{ke i neizve-
sne utakmice,  dobili su sa 64:58. Zvezda je imala svoju
priliku, Partizan nikako nije uspevao da se „odlepi” ali cr-
veno-beli koji su polagali mnogo nade u igri na jednu
loptu i na jedan me~, nisu imali dovoljno daha u fini{u. U
drugom polufinalu Cibona je, neo~ekivano, lako „presli-
{ala” Hemofarm sa 77:65. Odli~na igra Cibosa i prose~-
na Partizana u polufinalnim me~evima davala je nadu za
neizvesno i uzbudljivo finale. Ali, tim koji je bio dominan-
tan na ovim prostorima, a u poslednje vreme i veoma us-
pe{an u Evropi, lako je umirio Zagreb~ane pa osim u
jednom delu me~a, sve ostalo nije nosilo epitet neizve-
snosti – 63:49. Tako su Dule Vujo{evi} i njegovi momci
osvojili i drugi trofej ove sezone, a Beograd u potpunosti
opravdao ulogu doma}ina NLB lige. 

Nakon turnira sva ~etvorica trenera prokomentarisala
su za ~asopis Trener  ovogodi{nju NLB ligu i sam Fajnal
for:

Du{ko VVujo{evi}:  Veoma sam sre}an {to smo tre}i
put osvojili NLB ligu. Bili smo najbolji ne samo na ovom
turniru nego i ~itave sezone koju smo odigrali bez kalku-
lacija. Sa ovim trofejom taj napor je dobio smisao. NLB
liga je izrasla u kvalitetno takmi~enje, sa odre|enim ma-
nama koje treba ispravljati, ali u kojoj mladi talenti imaju
priliku da se poka`u. Jedino {to je po{teno jeste kada se
unapred zna za {ta se igra. Po{to se ovde zna za {ta se
igra onda je to u redu. Drugi su se izborili za ovaj sistem,
mi smo samo igrali po sistemu koji su drugi uspostavili,

s
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Final Four in Belgrade

Partizan And

Belgrade Showed

Their Skill
verything was as it could be wished.
Belgrade, the host of the NLB finals,
three of the four Serbian best clubs,
great organization, a lot of fans and the
cup for the best in NLB League, which
still remains in the capital. All this hap-

pened from 16th to 18th of April in magnificent atmos-
phere of Belgrade Arena, which has broken down all the
records of attendance, at basketball spectacle this time.
More than 24 thousand people watched the games of
Partizan, Red Star, Hemofarm, Cibona and, at that,
Belgrade and Serbia showed once again that we used
to be and still are the basketball nation. Over 230
accredited journalists, over 300 volunteers who took this
as a general rehearsal before the Universiade, and
many VIP guests like Sasa Djordjevic, Mirko Novosel,
Drazen Dalipagic, Boza Maljkovic, Costas Rigas, gave
this competition a special meaning on the eve of the
biggest Christian Holiday – Easter. So, it was all execut-
ed for three days of top-level basketball, gathering and
companionship of the people from the ex big country
and once strongest league in Europe. 

The black-and-white of Belgrade were the best again
and, in such a way, made a history as the first team with
three championship trophies.  After a hard and uncertain
match, they won 64:58 in the semifinal game against the
eternal rival, which took place in presence of the highest
number of spectators at a derby game ever. Red Star
had its chance, Partizan couldn’t ”get away” but red-
and-white, fasten in a play for one ball and one match,
had no strength in the finish. In the second semifinal,
Cibona unexpectedly ”gave a lesson” to Hemofarm and
won 77:65. Excellent play of Cibona and an average one
of Partizan in semifinals was giving the hope for uncer-
tain and exciting final game. But, the team which domi-
nated in these areas and had had a very successful per-

formance in Europe, calmed the guys from Zagreb and
except in one part of the game, all the rest had no epi-
thet of incertitude – the result was 63:49.  That way, Dule
Vujosevic and his guys won the second trophy in this
season and Belgrade has fully justified the role of host-
ing NLB League. 

After the tournament, all the four coaches gave a
comment for Trener magazine about the actual season
of NLB League and the very Final Four.

Dusko VVujosevic: I feel very happy for winning NLB
League for the third time. We were the best not only in
this tournament, but during the whole season that we
played without any calculation as well. Having this tro-
phy in our hands, the strain became reasonable. NLB
League has grown into a qualitative competition, with
certain flaws that should be corrected but, wherein,
young talents have a chance to show off. The only fair
thing is knowing in advance what the stakes are. Since
the stakes here are well-known, it’s fine then. Other con-
quered that system, we just played by the rules set by
the others and at the moment of getting a triennial con-
tract, some people began to feel disturbed by that. It’s
evident that it’s all about individual club interests. But the
very fact that three Serbian teams were in finals means
that the league hasn’t got any preconceptions in that
matter. The only thing that,
in my opinion, should be
altered is the proprietary
structure, to make Serbian
clubs equal to the others. 

Stevan KKaradzic: Final
four was equally well-orga-
nized, it was a real specta-
cle, Partizan won, and he
was dominant during the
competition. NLB league is

e
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a onog momenta kada smo osvojili trogodi{nji ugovor,
drugima je to po~elo da smeta. Jasno je da se tu radi o
pojedina~nim klupskim interesima. Ali sama ~injenica da
su u finalu bila tri srpska tima zna~i da liga nema nika-
kva predube|enja po tom pitanju. Jedino {to bi, po me-
ni, trebalo menjati jeste vlasni~ka struktura, da se srpski
klubovi izjedna~e sa ostalima.

Stevan KKarad`i}: Fajnal for je bio jako dobro organizo-
van, bio je to istinski spektakl, pobedio je Partizan koji je i
tokom lige bio dominantan. NLB liga je jedna dobro orga-
nizovana liga, ulo`eno je mnogo sredstava, ekipe su ulo-
`ile veliki trud i novac i ona je ove godine bila najja~a od
kako je ja pamtim. U sistemu takmi~enja bih mo`da me-
njao to da se u~esnici Evrolige odre|uju prema plasmanu
na tabeli a ne po klju~u – Srbija, Hrvatska, Slovenija. Na
neki na~in igra se samo za ULEB kup dok se sve ostalo
zna. To su dva kontradiktorna ar{ina i to bih promenio.

Svetislav PPe{i}: Ja sam nov u
ovoj ligi koja mi izgleda kao biv{a
jugoslovenska liga. Li~no mi je pri-
~injavala veliko zadovoljstvo, jer me
je vratila u nekada{nja vremena ka-
da sam ~as bio u Zagrebu, ~as u
Ljubljani, Zadru, Sarajevu. U`ivao
sam. @ao mi je {to jedna na{a od-
li~na igra u Podgorici protiv Budu}-
nosti nije krunisana pobedom. Ne-
}u da ka`em da nam nije bilo do-
zvoljeno da pobedimo, ali mi je ta
utakmica pokazala i jednu drugu
stranu medalje da bih dao svoj ko-
na~ni sud o NLB ligi. Fajnal for je
bio u Beogradu i za to je najzaslu-
`niji Partizan, zbog svojih rezultata,
a Zvezda je najzaslu`nija iz jednog
drugog razloga, jer da mi nismo bi-
li me|u 4, final four ne bi bio u Be-
ogradu. Zvezdi treba zahvaliti {to je
ovo bilo kod nas i {to smo ga mi or-
ganizovali. Veoma mi je va`no da
se zna da su grad Beograd i KK Cr-
vena zvezda, uz pomo} Partizana,
organizovali ovo takmi~enje. Igrala
se dobra ko{arka, stranci su dobri
igra~i koji bi mogli da igraju i u dru-
gim ligama. Najve}i kvalitet je da
ova liga ima najvi{e talenata. Ima ih
vi{e nego u {panskoj. Tamo je to ~i-
sto profesionalna liga sa 7-8 strana-
ca i 4-5 doma}ih igra~a, ali ovde ti
na{i mladi igra~i ve} nose teret od-
govornosti u svojim klubovima. @ao
mi je samo {to isto takvu ligu, a mo-
`da i bolju, nismo u stanju mi, ovde
u Srbiji, da napravimo. Ja to stalno
govorim, odnosno onda kada me
neko pita, ali to izgleda nema nika-
kvog odjeka.

Velimir PPerasovi}: NLB liga je izuzetnog kvaliteta.
Organizacija je vrhunska. Imao sam prilike da budem
na fajnal foru Evro lige u Pragu, pre nekoliko godina, i
nema tu skoro nikakve razlike u organizaciji. Jedino {to
su tamo sva ~etiri kluba imala svoje navija~e dok ovde
mi, pa i Hemofarm, nismo imali tu podr{ku. Ovo je je-
dan veliki plus za ko{arku. Sve se bodovalo ove godi-
ne i svaka utakmica je bila va`na, pa samim tim i veo-
ma te{ka i neizvesna i to sve di`e kvalitet cele lige. Re-
kao bih da je odmah iza ACB lige, u rangu sa italijan-
skom. Igralo se mu{ki, ~vrsto. Nama se u Hrvatskoj svi-
ra svaki kontakt pa smo zbog toga ovde imali proble-
ma. Ne bih ni{ta menjao u na~inu takmi~enja, ono }e
slede}e godine biti jo{ ja~e, tu }e biti i Olimpija i ima-
}ete 7-8 ekipa koje }e se podjednako boriti za zavr{ni-
cu takmi~enja.

Bo`idar MManojlovi}
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a well-organized league, many resources were invested,
and the teams invested great efforts and money, it was
the strongest ever I remember. In the system of compe-
tition, I would maybe change the fact that the
Euroleague partricipants are specified by the classifica-
tion on the chart, not by the key – Serbia, Croatia,
Slovenia. In a way, games are played for ULEB cup only,
everything else is known. Those are two contradictory
arsines and I would change that. 

Svetislav PPesic: I’m new in this league which seems
to me as ex Yugoslav league. Personally, it was making
me rather pleased since it brought me back to the times
when I was in Zagreb, Ljubljana, Zadar, and Sarajevo. I
enjoyed. It was a pity that we didn’t make victory
against Buducnost in Podgorica, we had an excellent
play. I will not say that we weren’t allowed to win but that
game has shown to us both sides of a medal and I can’t

give my final judgment about NLB League. Final Four
was in Belgrade and merits for that belong to Partizan
for his results, Red Star is the most deserving due to
other reason since, if we hadn’t been among 4, final four

wouldn’t took place in Belgrade. Thanks
should be given to Red Star for having this
in our country. It’s very important to me to
have it known that Belgrade and Red Star
BC organized this competition. Good bas-
ketball was played; foreigners are good
players who could play in other leagues
too. The highest quality of the league is
the largest number of talents. There are
more of them than in Spain. It’s a purely
professional league there, with 7-8 for-
eigners and 4-5 domestic players but
here, those young players already carry
the weight of responsibility in their clubs. I
feel sorry for we can’t make such league
here in Serbia. I keep on saying that i.e.
when I’m asked about that but, there isn’t
any progress. 

Velimir PPerasovic: NLB League has
excellent quality. The organization is on a
rather high level. I had a chance to visit
the Euroleague F4 in Prague a few years
ago and, there isn’t any difference in
organization. The only difference is in
that that all four clubs had their own fans
whereas we, as well as Hemofarm,
haven’t had such support. This is a big
plus for basketball. Everything was being
counted this year, every single game was
important and, at that, very hard and
uncertain. All these things rise up the
level of quality of the entire league. I
could say that it’s right behind ACB
League, at the level of the Italian league.
It was a tough game. In Croatia, we’re
approbated for any contact so we had
problems here for that. I wouldn’t change
anything in the way of competition, it will
be harder next year, Olympia will be
involved and you’ll have 7-8 teams equal-
ly struggling for the final competition.
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^ekaju}i uspehe

Mlada reprezentacija

najbolja
enske ko{arka{ke reprezentacije ovog
leta ima}e bogat takmi~arski program:
evropska prvenstva igra}e seniorska
(ve} zavr{ile), mlada, juniorska i kadet-
ska reprezentacija, Mediteranske igre

mlada i univerzitetska za Univerzijadu. Selektori su od-
re|eni pre ne{to vi{e od mesec dana, napravili su plan
i program priprema, a seniorke su, upravo zbog EP, ra-
nije zavr{ile takmi~enje. 

Seniorke su i pored optimizma i ~injenice da su od
7. do 20. juna na EP u Letonijai imale izuzetno te{ku
grupu, do`ivele pravi fijasko.Ve} u prvom krugu srpske
ko{arka{ice su u grupi sa doma}inom, Rusijom i Tur-
skom, bez obzira na njihovu snagu odigrale ispod svo-
jih mogu}nosti. U svakom slu~aju mnogo problema i
neophodnih analiza predstoji selektoru Jovici Antoni}u
i njegovom stru~nom {tabu.

Selektor mlade reprezentacije (devojke do 20 godi-
na) Petar Markovi} ima}e pune ruka posla, jer }e ta re-
prezentacija prvo igrati na Mediteranskim igrama (26.
juni – 5. juli) u Peskari, pa na EP u Poljskoj (9–19 juli).

– Na Igrama }e u~estvovati sedam reprezentacija i
svi su najavili dolazak sa najboljim selekcijama. Mi smo
se odlu~ili za mladu reprezentaciju, jer su toj generaci-
ji jake utakmice neophodne za Evropsko prvenstvo ko-
je nam sledi ne{to kasnije. U Peskari se nalazimo u
grupi sa Gr~kom, Turskom i Maltom, a drugu grupu ~i-
ne Hrvatska, Italija i Albanija. Posle toga se ukr{taju pr-
va i druga ekipa i dobijaju se finalisti – ka`e Markovi}.

Grupa nna EEP?
– Reprezentacija Srbije se nalazi u „B” grupi sa Bu-

garskom, Crnom Gorom i Italijom. Dosta dobra grupa.
Poznavaju}i ove reprezentacije, nadam se prvom me-
stu {to bi nam kasnije olak{alo situaciju, jer se ukr{ta-
mo sa ekipama iz „A” grupe u kojoj su Turska, Ukraji-
na, Nema~ka i [panija. Mi imamo problem jer Jelena
Milovanovi} i Sonja Petrovi} po godinama imaju pravo
da igraju za mladu reprezentaciju, ali su zbog svojih
igra~kih kvaliteta priklju~ene seniorkama. Kako igraju
u inostranstvu njihovi klubovi, po propisima, imaju pra-
vo da im daju dozvolu da igraju samo za jednu repre-
zentativnu akciju tokom sezone. Normalno, odlu~ili

smo da budu u A selekciji. Ipak, za Sonju Petrovi} po-
stoji neka {ansa da zaigra na oba evropska prvenstva,
jer je Vladislav Ratgeber, trener njenog kluba Sparta-
ka iz Moskve, svestan da su joj, posle povrede, po-
trebne jake utakmice. Pored toga, srpska reprezenta-
cija }e na EP biti mla|a od ostalih ekipa. Uz prijemne
ispite i sli~no, mo`ete zaklju~iti koliko snage i volje }e
nam biti potrebno da sve nekako uklopimo – isti~e
Markovi} i dodaje:

– Iako }e na Mediteranskim igrama ostale repre-
zentacije do}i sa seniorkama mi }emo gledati da damo
svoj maksimum i da se {to bolje uigramo za EP. Na pr-
venstvu Starog kontinenta, da smo kompletni, borili bi-

`



emale national basketball teams will
have the rich program of competition this
summer: in European Championship will
play senior team (already finished),
young, junior and cadet national team,

Mediterranean games will play the young national team
and university team in Universiade. Head coaches were
chosen about a month ago, they made the plan and pro-
gram of preparations and seniors, because of EC,
ended the competition earlier. 

Beside optimism and the fact they had a very tough
group in EC in Latvia form 7th to 20th of June senior
team had a real fiasco. In the first round Serbian basket-

ball players, in group with host Russia and Turkey, no
matter of their strength played under their possibilities.
Anyway, there are many problems and necessary analy-
ses for head coach Jovica Antonic and his board. 

Head coach of young national team (girls up to the
age of 20) Petar Markovic will have much work since the
national team will play in Mediterranean games (June 26
– July 5) in Pescara and then, in EC in Poland (July 9-19). 

– In Games, seven national teams will take place and
they all announced the best selections. We decided it to
be the young national team since that generation needs
strong games because of EC that happens later. In
Pescara, we’re in group Greece, Turkey and Malta and
the second group is made of Croatia, Italy and Albania.
Afterwards, the groups stark and finalist will be made,
Markovic says. 

The ggroup iin EEC?
– Serbian National Team is in „B” group with

Bulgaria, Montenegro and Italy. It’s a very good group.
Knowing these national teams, I hope for the first place
which will relieve our situation since we stark with the
teams from „A” group where Turkey, Ukraine, Germany
and Spain are. We’ve got a problem, Jelena Milovanovic
and Sonja Petrovic has the right to play in young nation-
al team but, for their qualities, they are included in senior
team. Pursuant to the regulations in their clubs abroad,
they have the right of giving them permission for one
national team action during the season only. Of course,
we decided to put them in „A” team. However, there is a
chance for Sonja Petrovic to play in both European
Championships since Vladislav Ratgeber, her coach in
Spartak Moscow, is aware of the fact that, after an injury,
she needs hard games. Beside that, Serbian national
team will be younger than other teams in EC. With
entrance examinations and similar, you can conclude
how many strength and will we need to try to fit it all
somehow, Markovic points out and adds: 

– Though other national teams in Mediterranean
games will come with seniors we’ll try to give our maxi-
mum and prepare for EC as better as possible. If we’re
complete, in Championship of Old Continent we would
fight for gold medal. This way, any medal would be con-
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Waiting for successes

Young National Team

the Best
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smo se za zlatnu medalju. Ovako bi uspeh bio i bilo ko-
ja medalja. Na{a reprezentacija je mlada, nova, ali i ve-
oma perspektivna. Jedino garantujem – borbenost nam
ne}e nedostajati – zaklju~uje Markovi}.

Selektor univerzitetske reprezentacije Sla|an Ivi}
anga`ovao je devojke ro|ene izme|u 1985. i 1988. go-
dine.

– Pozvali smo sve igra~ice koje su nam se u~inile
interesantnim, `eleli smo sve da ih proverimo, svima
da damo mogu}nost da se doka`u... Njih pet }e kon-
kurisati i u A selekciju (Tamara Rado~aj, Maja Miljko-
vi}, Miljana Musovi}, Danijela Rizi}, Iva Rogovi}), na
spisku je bilo i igra~ica iz Amerike, sa koled`a, ali se
nisu odazvale zbog obaveza prema {koli. Spisak se
tako sveo na 18. Ako pet igra~ica pro|e u seniorskoj
selekciji priklju~i}e nam se posle EP. Na pripremama
}e biti 13 igra~ica, bi}e to filter, a presudi}e kvalitet.
Od tih 13 i pet iz seniorske reprezentacije opredeli}e-
mo se za 14, pa za 12 koje }e igrati na Univerzijadi –
isti~e Ivi}.

Koliko vvam zzna~i {{to }}ete nna ppripremama uu NNovom
Be~eju bbiti zzajedno ssa ssrpskom mmladom rreprezentaci-
jom?

– U pripremnom periodu su veoma va`ne prijatelj-
ske utakmice, a mi nismo imali mogu}nosti da to obez-
bedimo u onoj koli~ini koja nam je bila potrebna. Igra-
}emo samo jednu i to protiv Amerikanki 28. juna. Zato
}emo sa na{om mladom reprezentacijom da se uve-
`bavamo. To odgovara i njima i nama.

[ta bbi bbio uuspeh oove rreprezentacije?
– U grupi smo sa selekcijama SAD, Francuske i Ve-

liake Britanije. Dve idu dalje. O kvalitetu Francuskinja i
Amerikanki ne treba govoriti. Ipak, verujemo u prolaz
dalje, verujemo da }emo u grupi pobediti najmanje dve
utakmice iako sastav protivni~kih reprezentacija jo{ ne-
mam, verujem da }e nam doma}i teren i publika biti {e-
sti igra~... Klju~ na{ih pobeda }e biti dobra igra i bo-
drenje sa tribina. Ako pro|emo u drugi krug tamo bi-
smo ukrstili sa ekipama iz grupe „D” u kojoj su Poljska,
^e{ka, Turska i Kina – obrazlo`io je Ivi}. 

Najvi{e posla ovog leta ima}e Zoran Kova~i} ^ivija,
selektor juniorske i kadetske reprezentacije. Prvo }e na
EP juniorke i to od 2. do 12. jula u [vedskoj, a potom
od 30. jula do 9. avgusta u Italiji kadetkinje. 

Najve}i pproblem jjuniorske rreprezentacije jje {{to
mnoge ddevojke zzavr{avaju ssa nnastavom uu {{kolama ttek
20. jjuna, ppa }}e iimati jjedva 110 ddana zza ppripreme uu kkom-
pletnom ssastavu? 

– Pozvali smo ve}i broj igra~ica na pripreme, {an-
su smo dali svima... Poslednja nam se priklju~ila Sara
Krnji} (Pe~uj) i to tek 15. juna. Kostur reprezentacije
~ine igra~ice koje se poznaju dugo pa je najva`nije da
do|u fizi~ki spremne. Sve probleme smo re{ili tako {to
smo jo{ u februaru zamolili {kole da im do 1. juna za-
klju~e ocene, {to smo 2. i 3. maja okupili devojke i sni-
mili sve akcije na CD-u i dali im da nau~e principe na-
pada i odbrane koje }emo igrati. Kondicioni trener Ni-
kola Peri{i} je uz pomo} profesora Vlade Koprivice na-

pravio za svaku igra~icu plan i program kondicionog
dela priprema kako bi one do{le potpuno spremne.
Tako }emo odmah treninge posvetiti taktici i {utu – na-
gla{ava Kova~i}.

U pprvoj ggrupi jjuniorke SSrbije }}e mmegdan ppodeliti ssa
reprezentativkama [[vedske, PPoljske ii BBugarske?

– O~ekujemo kvalitetnu igru i borbu za prva tri me-
sta kako bismo pro{li u drugi krug. Optimista sam, ve-
rujem da }emo biti drugi u tom delu takmi~enja. Veliki
problem }e nastati samo ako Dobrani}eva i Jovanovi-
}eva budu prijemne za fakultete polagale u prva dva
dana jula jer prvu utakmicu igramo protiv Poljske 2. ju-
la – brine Kova~i}.

Pro{le ggodine ssu sse nna{e rreprezentativke, pposle ppet
godina, pprvi pput vvratile bbez mmedalje. KKakve ssu mmogu}-
nosti dda oove ggodine oodli~je sstigne uu nna{u zzemlju?

– Ova ekipa je bila ~etvrta na kadetskom EP, sada
su godinu dana zrelije, starije, iskusnije... Verujem u
njih i u medalju. Ne mo`emo garantovati najsjajniju, ali
i sa srebrom }emo biti zadovoljni – optimista je Kova-
~i}.

Kadetkinje ssu oove ggodine nnajslabija kkarika `̀enske
reprezentacije?

– Po~inju pripreme 22. juna. Pro{le godine prvi put
su igrale na nekom zvani~nom takmi~enju. Ana Milova-
novi} i Nata{a Kova~evi} su jedine dve ko{arka{ice iz
te generacije koje igraju u seniorskim klubovima Prve
lige. Zna~i, mnogo su iskusne. Pored toga, njih ~etiri-
-pet ne}e do}i na prva tri dana priprema, jer 1993. go-
di{te ima prijemni ispit. Mo`da i jesu najslabija repre-
zentacija. Pro{le godine igrale su malo utakmica, ove
}emo se potruditi da to bude mnogo vi{e. Kadetska re-
prezentacija Belgije, Slovenije, Slova~ke i Turske }e
gostovati u Srbiji, odigra}emo prijateljske utakmice ka-
ko bi na{e devojke stekle iskustvo – ka`e Kova~i}.

Poslednje }}e ppo~eti ssa ppripremama. NNa ~~emu }}ete
najvi{e iinsistirati?

– Pre podne }e biti treninzi na kojima }emo ispra-
vljati osnovne nedostatake iz individualne tehnike i tak-
tike, malo na fizi~koj pripremi, jer neke prvi put ulaze u
teretanu. A po podne }e se insistirati na kolektivnoj tak-
tici i napadu.

[ta uuraditi dda sse ii uu ttoj sselekciji ppopravi ssituacija,
makar ddogodine?

– Sve zavisi od finansijske situacije u klubovima.
Da li mogu da trenriaju svaki dan, da li liga mo`e da
se oja~a...Smatram da devojke tog uzrasta treba vi-
kendom ~e{}e okupljati. Tri nedelje da se igraju lige
mla|ih kategorija, a ~etvrte da se okupljaju pod okri-
ljem stru~njaka iz reprezentacije i da treniraju plejme-
keri zajedno, pa krila, pa centri...Petak uve~e jedan
trening ,a subotom i nedeljom dva... U svakom klubu
ima po jedna, dve dobre igra~ice. U lo{im ligama ne-
ma napretka, a ovi treninzi bi se snimali, nedostaci
uo~ili pa na CD-u slali trenerima u klubove kako bi is-
pravljali gre{ke. Mislim da je to re{enje – predla`e se-
lektor Kova~i}.

Gordana ^̂anovi}
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sidered as success. Our national team is young, new
and very perspective. The only thing I guarantee is –
we’re not going to be in a lack of pugnacity, Markovic
concludes. 

Head ccoach oof UUniversity nnational tteam SSladjan IIvic
took ggirls bborn bbetween 11985. aand 11988. 

– We invited all the players that seemed interesting,
we wanted to check them all, to give them the opportu-
nity to prove themselves. Five of them will apply for A
team (Tamara Radocaj, Maja Miljkovic, Miljana Musovic,
Danijela Rizic, Iva Rogovic), the list contained names of
the players from America, from college, but they didn’t
answer, for their obligations in school. That way, the list
was reduced to 18. If five players get in senior national
team they’ll be included after EC. There’ll be 13 players
in preparations, it will be a filter, and the quality will
decide. From this 13 and 5 from senior national team
we’ll decide about 14 and then for 12 that we’ll play in
Universiade, Ivic points out. 

How mmuch bbeing aalong wwith SSerbian yyoung nnational
team iin ppreparations iin NNovi BBecej mmeans tto yyou?

– In the period of preparation friendly games are very
important and we haven’t had an option of providing that
in the amount we needed. We’ll play only one game
against Americans on June 28. Therefore, we’ll train with
our young national team. It suits both us and them. 

What wwould bbe tthe ssuccess oof tthis nnational tteam?
– We’re in group with teams of USA, France and

Great Britain. Two team go on. Speaking of the qualities
of French and American girls seems redundant.
However, we believe in continuing the competition, win-
ning at least two games in group though I still haven’t got
the list of players of opponent national teams, I believe
that home field and cheer will be our sixth player…The
key of our victories will be good play and cheer from the
tribunes. If we get into the second round, there we would
stark with teams from „D” group where Poland, Czech,
Turkey and China are, Ivic explained. 

Zoran Kovacic Civija, head coach of junior and cadet
national team will have the hardest work this summer.
The first in EP  will be the junior team, from July 2 to12 in
Sweden and then, senior team in Italy from July 30 to
August 9.

The bbiggest pproblem oof tthe jjunior nnational tteam iis tthe
fact tthat mmany ggirls eend wwith ttheir oobligations iin sschool
on JJune 220 aand hhaving oonly tten ddays ffor ppreparations aas
a ccomplete tteam.

–  We invited larger number of players to prepara-
tions; we gave chance to everybody….

The last to tail was Sara Krnjic (Pecuj), on June 15.
The frame of the team is made of the players that know
each other for a long time so the most important is to
come physically prepared. We solved all the problems
by asking schools in February to form their marks by
June 1, by gathering girls on May 2 and 3 and recording
all the actions on CD and told them to learn the princi-
ples of attack and defense we’re going to play.
Conditional coach Nikola Perisic, helped by professor

Vlado Koprivica, has made the plan and program of the
conditional part of preparations for each player, in order
to make them prepared. That way, we’ll addict to tactics
and shot right away, Kovacic emphasizes. 

In tthe ffirst ggroup, SSerbian jjuniors wwill pplay aagainst
Sweden, PPoland aand BBulgaria?

– We expect a qualitative game and fight for the first
three places, in order to classify for the second round. I
feel optimistic; I believe that we’ll be the second in that
part of competition.  There will be a big problem only if
Jovanovic and Dobranic have their entrance examina-
tions in the fist two days of July since we play the first
game against Poland on July 2, Kovacic worries. 

Last yyear oour pplayers, aafter ffive yyears, ccame hhome
without aa mmedal. WWhat aare tthe cchances oof bbringing oone
back tto oour ccountry tthis yyear?

– This team was the fourth in EC for cadets, they are
one year older, more mature and experienced now… I
believe in them, and in a medal. We can’t guarantee for
the brightest one but we’ll be satisfied with silver,
Kovacic says optimistically. 

Cadets aare tthe wweakest llink oof wwomen nnational tteam
this yyear? 

– Preparations start on June 22. Last year, they
played in an official competition for the first time. Ana
Milovanovic and Natasa Kovacevic are the only two
players from that generation who play in senior clubs in
A league. It means that they’re very inexperienced.
Apart from that, four or five of them will not be there in
first three days of preparations since the girls born in
1993. have their entrance examinations. Maybe they are
the weakest national team. They played little games last
year, we’ll try to make it much more this year. Cadet
national team of Belgium, Slovenia, Slovakia and Turkey
will visit Serbia, we’ll play friendly games in order to let
the girls attain some experience. 

They’ll bbe tthe llast tto sstart wwith ppreparations. WWhat wwill
be tthe tthings yyou’ll iinsist oon tthe mmost?  

– The trainings intended for correcting basic defi-
ciencies in individual technique and tactic and for phys-
ical preparation a little bit will happen in forenoon, some
girls enter the weightlifting gym for the first time. In the
afternoon, we’ll insist on collective tactic and attack. 

What tto ddo iin oorder tto iimprove tthe tthings iin tthat tteam,
for tthe llast yyear aat lleast?

– It all depends on financial situation in clubs. Do
they can train every day, can the league be empow-
ered….. I think that the girls of that age should be gath-
ered in weekends more often. To play the leagues of
younger categories for three weeks, and in the fourth to
gather under the patronage of experts from national
teams and playmakers to train together, then wings,
centers….One triaining on Friday night, two on Saturday
and Sunday…..Every club has one or two good players.
There’s no progress in bad leagues and this trainings
would be recorded, deficiencies spotted and sent on
CD-s to coaches in clubs, to correct the mistakes. I think
that’s the solution, head coach Kovacic suggests. 



a nedavno zavr{enom turniru u Berlinu,
drugu godinu uzastopno mladi „panteri”
su pod komandom trenera Vanje Gu{e
potvrdili da fabrika talenata iz @eleznika
nema premca na Starom kontinentu. 

Osim u me~u sa Albom u prvom kolu (62:61), FMP nije
imao ve}ih problema. Redom su padali Unikaha (81:57),
Montepaski (78:61) i Lijetuvos Ritas u nezaboravnom finalu
(123:110).

– Ovo je rezultat dobrog rada. Svako mo`e da u|e u
finale, mo`da i da osvoji jednom, ali ako ste tri godine u
nizu u finalu, uz dve titule zaredom, to ve} ne{to zna~i. Mi
bismo ina~e bili zadovoljni i finalom, ali radili smo sistems-
ki i to se isplatilo – ka`e Vanja Gu{a. 

Mladi stru~njak smatra da su neki od igra~a iz ove
ekipe, iako golobradi de~aci, veoma blizu prvog tima
FMP-a. 

– Tu ne mislim samo na Dejana Muslija koji je osvojio
MVP priznanje u Madridu. Slede}e sezone sigurno da
~etiri ili pet momaka odavde mo`e da se popne nekoliko
stepenica. Ne bih da ih imenujem, da se ne uobraze, ali vi
ih prepoznajete. 

Prepoznajemo recimo {esnaestogodi{njeg Nenada
Miljenovi}a koji je bio dve godine mla|i od rivala u
Berlinu, ali ga to nije spre~ilo da pru`i izvanredne partije.
U jednom me~u nedostajala su mu samo dva skoka za
tripl-dabl u~inak. 

– Ja sam to dete jednom pitao „koja je tvoja mana,
po{to ja ne vidim da ih ima{?”. Taj momak je najbolji na
treningu, bio je |ak generacije u osnovnoj {koli, sada je
isto i u srednjoj. Ne znam koja je njegova mana. Samo da
ga negujemo i oti}i }e daleko. 

Mladi tim FMP-a je osvojio titule na svim turnirima na
kojima je u~estvovao ove godine, osim na Najki turniru u
Portlandu. Gu{a smatra da su Amerikanci u prednosti
zbog boljih fizi~kih predispozicija. 

– Mislim da su jo{ daleko ispred nas. Nisu u takti~kom
i tehni~kom pogledu, tu smo mi bolji, ali po fizi~kim pre-
dispozicijama su oni daleko ispred. To su igra~i koji bez
problema mogu da se bave atletikom, sprintom, skokom
uvis, udalj. Tu mi kaskamo, mo`da kasnije po~injemo da
radimo na fizi~kom delu.

Trenerski kredo Vanje Gu{e glasi „Trening je svetinja”.
Kratak, jasan i ~vrst princip koji je  stru~njaka poznatog po
uspe{nom i predanom radu doveo do velikih uspeha.

– Na turniru u Berlinu bili smo jedna od retkih ekipa koja
nije imala strance i na to smo ponosni. Tajna uspeha FMP-a
je u sistemu, zna se piramida odgovornosti i obaveza.
Neboj{a ̂ ovi} je na vrhu sa Ratkom Radovanovi}em, ispod
njih je Klipa, pa mladi tim, pioniri, kadeti... Mi radimo neke
stvari isto kao prvi tim, odre|ene detalje i principe napada i
odbrane. Kako piramida ide nadole, zadaci su manji, ali se
na njima uvek insistira. Ukratko, to je pritisak po celom
terenu u odbrani, a u napadu – jednostavno, brzo, bez kom-
plikovanih takti~kih postavki. U~imo momke da koriste svoje
vrline i ~itaju odbrane, ne izmi{ljamo toplu vodu. 

[ta vvas jje ppo iigri oodvojilo ood oostalih uu~esnika?
– Najkvalitetnije smo odigrali odbranu. Veoma agre-

sivno i borbeno. Kada igra{ tako dobru odbranu otvaraju ti
se kontranapadi koji donose lake poene. U ekipi gotovo svi
sjajno tr~e kontranapad. 

Koliko uu rradu ssa mmla|im kkategorijama ttrener mmora dda
bude ii ppedagog?

– Moj trenerski idol Slavko Trnini}, koji sada predaje na
DIF-u u Splitu, stalno mi je pri~ao da pedagogiju ne priz-
naje kao nauku u sportu. Psihologiju da, ali pedagogiju ne.
On smatra da kao trener vi{e mora{ da bude{ psiholog.
U~io sam pedagogiju, ali sa momcima ne radim kao sa
|acima. Spremam ih za vrhunski sport koji zna da bude
surov. Mo`da imamo uspeha i zato {to mnogi od njih
poha|aju gimnaziju u @elezniku. Uslov za igranje je da
nema{ ke~eve u {koli, kao na ameri~kim univerzitetima. 

Dejan MMusli jje uu ssvom ggodi{tu nnajbolji iigra~ EEvrope,
postao jje kkolekcionar MMVP ppriznanja. DDa lli iigra~ ssa ttako
izra`enim ddarom zza iigru ppo pprirodi ddobija pposeban ttret-
man uu eekipi?

– U trena`nom procesu on ima isti tretman kao i 18.
igra~ ekipe. U igri Dejan sam sebi pravi kredit. Ja mu nika-
da nisam rekao da te kredite ima, da mo`e da zaspi u
odbrani ili forsira u napadu. On svojom igrom pravi svoj
slede}i minut. Dejan Musli je uvek spreman da se podredi
ekipi. Kada mu ne ide u napadu, isti~e se u odbrani. Dejan
je zaslu`io sve pohvale i nagrade, nisam trenirao boljeg
igra~a od njega. 

Da lli rrazmi{ljate oo ppovratku nna rrad ssa sseniorima?
– U kadetima i juniorima mo`e{ da oblikuje{ decu i pri-

lago|ava{ ih timu. U seniorima to ve} ne mo`e{, jer igra~i
gledaju prvenstveno ekonomski aspekt ko{arke. Zato me
seniorski rad u ovom trenutku ne zanima.  

D. LLatkovi}
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Vo|eni trenerom Vanjom Gu{om...

Juniori FMP odbranili

titulu prvaka Evrope



he junior selection of FMP BC won the title of
the champion of Europe in recently finished
tournament in Berlin. The second year in a
row young ”panthers”, under the Vanja
Gusa’s command, confirmed that, concern-

ing the work with young people, the factory of talents from
Zeleznik has no match in Old Continent. Except in the match
with Alba in the first round (62:61), FMP hadn’t got any prob-
lem. In rotation, they defeated Unicaja (81:57), Montepasci
(78:61) and in the unforgettable final game Lietuvas Ritas
(123:110).

– This is the result of good work. Anyone can get to the
final game, maybe win once but, if you’re in finals three years
in a row, with two tittles in a row, it definitely means something.
We would be satisfied with finals but we worked systemati-
cally and it worths – Vanja Gusa says. 

Young expert thinks that some of the players from this
team, though very young, were really close to the FMP A team. 

– Here I think of not only Dejan Musli, who get MVP prize
in Madrid. Next year, at least four or five guys can take a few
more stairs up. I don’t want to name them, to avoid making
them assumptive but you recognize them.

We recognize sixteen years old Nenad Miljenovic, for
example, who was two years younger than the rival in Berlin
but, it didn’t stop him in giving excellent plays. In one match
he lacked only two rebounds for triple-double.

– I asked that kid once ”what’s your flaw, I can’t see you
have any?” That guy is the best in trainings, he was the best
pupil of his generation in elementary school, now in high
school it’s the same. I don’t know what his flaw is. We only
have to take care of him and he’ll get far.

The young FMP team won titles in all the tournaments par-
ticipated in this year, except in Nike tournament in Portland.
Gusa thinks that Americans have advantage for better phys-
ical predispositions. 

– I think that they still are far in front of us. Technically and
tactically, we’re better but in physical predispositions they’re far
in front. Those are the players who can freely practice athletics,
sprint, high jump, long jump. That’s the aspect where we’re
behind, maybe it’s because we start with work on the body later. 

Vanja Gusa’s coaching credo is ”Training is sanctity”. It’s
a brief, clear and solid principle that brought the expert, known
for his successful and committed work, to great success. 

– In tournament in Berlin, we were the one of a few teams
without foreigners and we’re proud to that. The secret of

FMP’S success is in the system, there’s a clear pyramid of
responsibilities and obligations. Nebojsa Covic is on the top,
along with Ratko Radovanovic, Klipa is below, then young
team, pioneers, cadets…..We do some things that A time
does, certain details and principles of offense and defense.
Going down the pyramid, tasks are smaller, but there’s insist-
ing on them. In short, these are the pressure all over the court
in defense, and in offense – simply, quickly, without any com-
plicated tactical sets. We teach the guys to use their virtues
and read defenses, we don’t bring anything new. 

WWhhaatt aarree tthhee tthhiinnggss tthhaatt sseeppaarraatteedd yyoouu ffrroomm ootthheerr ppaarrttiicc-
iippaannttss??

– Defense is the aspect in which we were the best. In a
very aggressive and fighting manner. While playing such
good defense, counterattacks open up, bringing easy scores.
All the people in the team run the counterattack very well.

IInn tthhee wwoorrkk wwiitthh yyoouunngg ccaatteeggoorriieess,, ttoo wwhhaatt eexxtteenntt aa ccooaacchh
mmuusstt bbee aa ppssyycchhoollooggiisstt ttoooo??

– My coaching idol, Slavko Trninic, who teaches in Faculty
of Physical Culture in Split, used to say that, in sport, he dis-
misses pedagogy as a science. Psychology is but pedagogy
isn’t a science there. He thinks that, as a coach, you must be
a psychologist rather than a pedagogue. I’ve learned peda-
gogy but I don’t work with boys like with pupils. I prepare
them for top-level sport which can be sometimes cruel. We’re
successful maybe because many of them go in high school
in Zeleznik. The condition for playing is having no Fs in
school, like in American Universities. 

DDeejjaann MMuussllii iiss tthhee bbeesstt EEuurrooppeeaann ppllaayyeerr ooff hhiiss aaggee,, hhee
bbeeccaammee tthhee ccoolllleeccttoorr ooff MMVVPP pprriizzeess.. DDooeess tthhee ppllaayyeerr wwiitthh
ssuucchh mmaarrkkeedd ttaalleenntt ffoorr bbaasskkeettbbaallll,, bbyy tthhee lliiffee,, ggeettss aa ssppeecciiaall
ttrreeaattmmeenntt iinn tthhee tteeaamm??

– In training process, he has the same treatment as the
18th player. In play, Dejan makes his credit on his own. I
never told him that he had these credits, that he can sleep in
defense or force in offense.  With his play, he makes his next
minute. Dejan Musli is always ready to subordinate himself to
the team. When it isn’t working in offense, he’s good in
defense. Dejan deserved all the prizes and thanks; I have
never coached a player better than him.  

DDoo yyoouu tthhiinnkk ooff rreettuurrnn ttoo wwoorrkk wwiitthh sseenniioorrss?? 
– In cadets and juniors you can shape children and read-

just them to the team. You can’t do that with seniors, players
observe primarily the economical side of basketball. That’s
why I’m not interested in work with seniors at this time.
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Led by coach Vanja Gusa

The junior selection of

FMP has kept the title of

European Champion
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osle igra~ke karijere koju je u seniorskom
timu ~a~anskog Borca po~eo sa samo 15
godina, Dejan Mijatovi} je 1991. godine
postao pomo}ni trener u timu iz grada na
Moravi. Kao {ef struke osamostalio se u

OKK Beogradu, a najve}e uspehe do`iveo je u Lajonsima
sa kojima je ve} dve sezone neprikosnoven u Svislajon ligi.

Kad vam je ujak Radmilo Mi{ovi}, jedan od najubita~ni-
jih strelaca na{e ko{arke svih vremena, onda je mala vero-
vatno}a da ne}ete naslediti ko{arka{ki gen i da }ete zao-
bi}i magi~ni pravougaonik i igru pod obru~ima. Dokaz za
to je Dejan Mijatovi}, trener Lajonsa. 

– Sa Lajonsima sam za dve sezone ostvario 39 pobeda
i 9 poraza. To su najve}i klupski uspesi, ali i moji posle neo-
~ekivanih rezultata OKK Beograda sa kojima sam se dva
puta izborio za plasman u Super ligu. Se}am da smo bili i
na zicer od Jadranske lige i eliminacije Hemofarma iz regi-
onalnog takmi~enja. To su bili lepi trenuci, puni entuzijazma
zbog svega kroz {to smo prolazili, a momci su zaista igrali
fantasti~no. Ipak, protekle dve sezone u Vr{cu su bile za
nezaborav, a sve je krunisano plasmanom u NLB ligu – po-
~eo je pri~u Mijatovi}.

Ova ssezona bbila jje vvrlo sspecifi~na zza vvas, jjer sste zzbog
sistema ttakmi~enja iigrali sskoro ssvaka ddva ddana. KKoliko jje tto
prouzrokovalo ppote{ko}a?

– Prvi put smo igranjem u Balkanskoj ligi uporedo sa
na{om ligom bili u takozvanom trodnevnom ciklusu. Utak-
mice smo igrali u ritmu subota – sreda – subota. To smo
uradili sa namerom, jer smo analizom pro{le sezone utvr-
dili da nam je Jadranska liga izmakla upravo iz razloga,
jer smo bili nenaviknuti na zgusnut ritam utakmica. Zbog
toga su ekipe koje su igrale u regionalnoj ligi bile u pred-
nosti, lak{e su se adaptirale i to je bila nijansa koja je do-
nela prevagu da se ne izborimo za plasman u NLB ligu.
Zato smo i pristali da igramo Balkansku ligu da bi se eki-
pa privikla, a takav sistem zahtevao je potpuno druga~iju
metodiku rada. 

U ~~emu sse oona ssastojala?
– Pre svega u selektiranju tima koji mo`e da izdr`i takav

ritam. Zatim, kroz pripremu treninga koji je potpuno druga-
~iji od onoga kada ste u sedmi~nom ciklusu. Tra`i se mno-
go br`i oporavak igra~a i druga~iji na~in pripreme taktike,
smanjenje intenziteta treninga naro~ito u punom takmi~ar-

skom pogonu. Tako|e, informaci-
je iz skautinga moraju biti {to kon-
kretnije. Sve to je zahtevalo novi si-
stem rada celokupnog stru~nog
{taba, po~ev{i od kondicionog
trenera, preko rada pomo}nika.

Iako ddoma}a lliga ttrpi mmnogo
kritika zzbog nniskog nnivoa kkvaliteta,
jedan sste ood nnajglasnijih ttrenera
koji bbrane uugled SSvislajon llige.
Smatrate dda uu ddoma}em ttakmi~e-
nju nnije ssve ttako ccrno.

– To je lako dokazati. Kada uporedimo pro{lu evidentan
je napredak. Po~ev{i od takmi~enja u Kupu Radivoja Kora-
}a gde su Borac, Metalac i Lajonsi pru`ili veoma jak otpor
mnogo kvalitetnijim timovima. Borac je u Ni{u izgubio sa
samo dva poena razlike od Hemofarma, Metalac je 30 mi-
nuta igrao egala sa Crvenom zvezdom. Mi smo vodili tri ~e-
tvrtine protiv FMP-a. Taj Kup je pokazao zaista veliki pomak
u odnosu na klubove iz Jadranske lige. Hendikep je u tome
{to nema vi{e utakmica uslovno re~eno malih klubova sa
na{im velikanima Partizanom, Zvezdom, Hemofarmom i
FMP-om. Pomak je bio primetan i u Super ligi. Metalac je
namu~io FMP i pobedio Vojvodinu. Videli smo sjajni Borac
protiv Hemofarma i Crvene zvezde. Lajosni su pobedili Voj-
vodinu u bara`u za NLB ligu sa 3:0. Bez obzira na to {ta se
pri~a moramo biti objektivni. Bez obzira koliko se nipoda-
{tavala doma}a liga mislim da su pojedine ekipe napravile
veliki pomak i pribli`ile se za makar jedan korak u odnosu
na veliku ~etvorku. 

Poznati sste kkao vveliki eemotivac mme|u ttrenerima. UUtakmi-
ce vvodite ssa mmnogo eemocija ii eenergije. KKoliko oovaj pposao
od vvas zzahteva oodricanja?

– Ako }u po{teno da ka`em, ono {to sam nau~io od sta-
rijih trenera koji su postavili temelje na{e ko{arke kao {to su
Aleksandar Nikoli} i Ranko @eravica, sigurno da ~ovek mo-
ra da bude 24 sata posve}en ovom poslu. Ako je trener
iskren i po{ten, mora da ima takav odnos prema radu.
Kampanjski rad se ne priznaje, zaista je mnogo odricanja,
ali to je ono {to volim. Meni sve to pru`a mnogo zadovolj-
stva. Ko{arka me je kao sport uvek fascinirala. Uvek sam o
njoj `eleo mnogo da znam, ~ak i kad sam bio igra~ `eleo
sam da proniknem u sve njene tajne. Ona je bila i osta}e za

Dejan Mijatovi} na putu uspeha

Ve} dve godine

– najbolji
p
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Dejan Mijatovic on the way of success 

Two years – 

the best
fter the career of a
player started in Borac
Cacak senior team
when he was 15, Dejan
Mijatovic became

assistant coach in the team from the
city on Morava in 1991. As the coach
he stood alone in OBC Belgrade and
the greatest successes he had in Lions
with whom he’s inviolable in Swisslion
league for two seasons in a row. 

Knowing that your uncle is Radmilo Misovic, the most
noxious shooter in our basketball of al times, it’s little prob-
able that you will not inherit a basketball gene and that
you’ll stay outside the magic rectangle and the play under
the baskets. A proof to that is Dejan Mijatovic, the coach of
Lions. 

– In two seasons with Lions I had 39 victories and 9
defeats. Those are the highest successes of the club, but
mine as well, after the unexpected results of OBC Belgrade
with whom I made two passes toward Super League. I
remember that we also were on the verge of participating
in Adriatic League and elimination of Hemofarm from
regional competition.  Those were nice moments, full of
enthusiasm for all we’ve been through and boys played
fantastically. However, the last two seasons in Vrsac were
unforgettable, and everything was rewarded with classifi-
cation in NLB League –Mijatovic started. 

This sseason wwas qquite sspecific ffor yyou ssince bbecause oof
the ssystem oof ccompetition yyou pplayed oonce iin ttwo ddays.
How mmany ddifficulties ddid iit ccause? 

– By playing in Balkan League, alongside with our
league, for the first time we were in so-called tertian cycle.
The games were played by the pattern Saturday-
Wednesday-Saturday. It was intentional since through the
last year’s analysis we have ascertained that we outran
Adriatic league for we were unaccustomed to a dense
rhythm of games. Therefore, the teams that played in
Adriatic league had advantage, they had easier adaptation
and it was the nuance that turned the scale to the side of
staying out of NLB league. That’s why we accepted to play
Balkan League, to accustom the team, and such system
demanded completely different methodology of work.

What ddid iit ccontain?
– Above all, selection of the team that can handle such

rhythm. Then, through the preparation of the trainings
which are completely different than being in a week cycle.
It demands much faster recovery of the players and differ-
ent way of preparing the tactic, reducing the intensity of
training particularly in the middle of competition. In addition,
the information provided by scouting must be as concrete
as possible. All these things find necessary the new system
of work of entire board, from condition coach and the work
of assistants.  

Though ddomestic lleague iis uunder ccritics ffor tthe llow
quality, yyou’re oone oof tthe lloudest iin ddefending tthe rreputa-
tion oof SSwisslion lleague. YYou tthink tthat iit iisn’t aall tthat bblack
in ddomestic ccompetition. 

– It’s is to prove. Comparing the last year, the progress is
evident. Starting from the competition in Radivoje Korac Cup
where Borac, Metalac and Lions strongly confronted the
more qualitative clubs. Borac lost agains Hemofarm in Nis by
2 points only, Metalac played even for thirty minutes against
Red Star. We were in point advantage in three quarters
against FMP. That Cup demonstrated the great move for-
ward in relation to the clubs from Adriatic league. The hand-
icap is the fact that there aren’t more games against, condi-
tionally speaking, small clubs against our famous teams like
Partizan, Red Star, Hemofarm and FMP. The progress was
evident in Super league as well. Metalac harrowed FMP and
won against Vojvodina. We’ve seen brilliant Borac against
Hemofarm and Red Star. Lions won against Vojvodina 3:0 in
barrage for NLB league. Aside the rumors, we must be
objective. Aside the neglecting of domestic league, I think
that some teams made a great move forward and got closer
for at least one step comparing to the great four. 

Among ttrainers, yyou’re wwell-kknown aas ppretty eemotional.
You rrun ggames wwith mmuch oof tthe eemotions aand eenergy. HHow
much ddoes tthis jjob ddemand ddenial? 

– Honestly speaking, the thing I learned from older
coaches like Aleksandar Nikolic and Ranko Zeravica is that
a man must be committed to his job 24/7. If a coach is fair
and honest, he must have such attitude to his job.
Corporate work isn’t approved, there’s really much denial,
but that’s what I love. All that gives me much pleasure, bas-
ketball as a sport always fascinated me. I always wanted to

a



3838uspe{an treneruspe{an trener

mene sport broj jedan. Ona me i dalje impresionira, zato
moja `elja za usavr{avanjem i znanjem ne jenjava. 

Kako sse oodnosite pprema ppomo}nicima uu sstru~nom
{tabu?

– Bio sam pomo}ni trener, a imao sam tu sre}nu okol-
nost da radim sa izvanrednim trenerima kao {to su Milovan
Stepandi}, Aco Petrovi} i Vlade \urovi}. Odli~no su me pri-
hvatili u startu i dali su mi odre|enu slobodu da aktivno
u~estvujem u radu, da ne budem samo nemi posmatra~ i
potpuno pasivan. Tako je bilo od po~etka sa Stependi}em
gde sam mnogo nau~io, potom kod Ace Petrovi}a u FMP-
u gde sam nau~io {ta zna~i organizovana ko{arka, preko
Vlade \urovi}a gde sam uvideo {ta zna~i motivacija i psi-
holo{ka priprema. Tu sam nau~io po{tovanje i kodeks koji

treba da se ima prema pomo}nicima. [estoro o~iju vidi bo-
lje nego samo jedan par. Metodoligija rada kojom se ruko-
vodim je takva da je sve u radu podeljeno na segmente u
kojima pomo}ni treneri moraju aktivno da u~estvuju. Zato i
kod mene pomo}ni treneri imaju maksimalnu slobodu u ra-
du. Stalno se dogovaramo i konsultujemo. 

Imali sste mmnogo uuspeha ii uu rradu ssa mmla|im rreprezenta-
tivnim sselekcijama. ZZa ttri ggodine oosvojili sste ttri zzlatne mmeda-
lje. KKakve ssu aambicije zza bbudu}nost?

– Moje ambicije posle dve titule u Svislajon ligi jesu da
`elim da idem korak dalje. Meni je presudan sportski motiv,
`elim da radim u timu koji ima visoke ciljeve, koji `eli da se
bori za trofeje. U svakom slu~aju `elim korak napred – za-
klju~io je Mijatovi}. J. KKaranovi}

arina Maljkovi} je dve godine bila prvi diri-
gent `enske ekipe Hemofarma iz Vr{ca.
Obe godine osvojena je dupla kruna, a ove
sezone, u Evroligi, devojke ove ekipe na-
pravile su fantasti~an podvig plasiraju}i se

u osmine finala. [ta je tom pohodu bilo najte`e?
– Prve sezone mi je sve bilo nepoznanica: grad i ljudi u

klubu i nove devojke... Ipak, sa adaptacijom nikad nisam
imala problema pa je sve ubrzo do{lo na svoje mesto. Na-
redne sezone promenili smo sastav tima, podmladili ekipu,
pa je to bio nov izazov. Iako smo po sastavu bili mla|i nego
prethodnih godina u evropskom takmi~enju smo daleko do-
gurali, a to je meni mnogo zna~ilo. Pri tome, video se idividu-
alni napredak i kod starijih i kod mla|ih devojaka. Da bi se
do{lo do svega toga moralo je mnogo da se radi. Tako da
ne znam {ta je sve tu bilo te{ko, jer smo mi sa lako}om pre-
brodili sve prepreke.

SSrrppsskkii `̀eennsskkii kklluubboovvii pprrooppaaddaajjuu,, aa kkaakkoo jjee uu EEvvrrooppii??
– U Evropi su pune hale, ~ak ima vi{e publike na ̀ enskim

utakmicama nego na mu{kim, klubovi su odli~no organizo-
vani, medijski je sve mnogo vi{e propra}eno nego kod nas...
Sve to zajedno daje visok nivo svemu {to se zbiva oko `en-
skih ko{arka{kih klubova Starog kontinenta. Hemofarm bi
dogodine, uz dva poja~anja, mogao da bude me|u ~etiri
najbolje evropske ekipe. Nadam se da bi to tada neko pri-
metio i od  novinara.

KKoojjuu eevvrrooppsskkuu eekkiippuu bbiissttee vvoolleellii ddaa ttrreenniirraattee??
– Ne interesuje me da li je ekipa evropska ili srpska ili bi-

lo ~ija. Va`no je da je u tom timu zdrava atmosfera, da se
moji ciljevi poklapaju sa njihovim klupskim interesima, da
meni bude izazov da ba{ njih treniram...

DDaa llii vvaamm jjee iizzaazzoovv ddaa sseeddnneettee nnaa kklluuppuu mmuu{{kkee eekkiippee??
– Mo`da i jeste. Ve} sam vodila utakmice seniora i najbo-

ljih juniora U{}a, jer sam jedina u klubu imala crvenu licen-
cu. Posle su neki igrali i u vi{im rangovima Srbije, a meni je
drago {to sam im bila trener.

PPoossllee ttoolliikkoo uussppeehhaa ddaa llii vvaass mmaannjjee vveezzuujjuu zzaa oo~~eevvoo
iimmee ii pprriihhvvaattaajjuu kkaaoo ssaammoossttaallnnoogg ttrreenneerraa??

– Nikada nisam imala strah od toga {to sam Bo`ina
}erka. Uostalom, da sam se ikad kolebala ne bih ni u{la
u trenerske vode. Polako sam gradila svoju karijeru. Moj
biv{i klub U{}e sam iz beton lige dovela do dru{tva naj-
boljih, bila sam i pomo}ni trener u reprezentaciji koja je u
Tunisu 2005. godine osvojila zlatnu medalju, sad ovi
uspesi sa Hemofarmom... Ja radim svoj posao najbolje {to
umem, a {ta drugi misle ne doti~e me mnogo . 

KKaakkoo bbiissttee ssee oossee}}aallii kkaaddaa bbiissttee BBoo`̀aa ii vvii bbiillii ttrreenneerrii pprroo-
ttiivvnnii~~kkiihh eekkiippaa??

– I{la bih na pobedu, ali ne bih volela da do|e do toga.
Kad sam prvi put igrala protiv U{}a sa Hemofarmom nije mi
bilo svejedno, ~ak su i sudije primetile da se ne{to sa mnom
de{ava. Nije bilo problema sa rezultatom, pobedile smo sa
40 razlike, ali je meni bilo te{ko na toj utakmici. Posle mi je
ve} bilo lak{e. Zato ne bih volela da igram utakmicu protiv
oca. Emocije bi sigurno proradile.

KKaadd bbiissttee bbiirraallii nnaajjlleepp{{ii mmoommeennaatt uu kkaarriijjeerrii bbiioo bbii??
– Te{ko je izabrati. Mo`da ovaj uspeh sa Hemofarmom u

evropskom takmi~enju. Ili kad sam U{}e uvela u Prvu ligu, ili
kada sam sa Hemofarmom osvojila prvi trofej – Kup Srbije u
Subotici. Ciljevi u mom `ivotu su da uvek uradim ne{to sa
ne~im, prema tome osvajanje trofeja mi mnogo zna~i. Tad
sam ispunila cilj koji sam sebi postavila.

DDaa llii jjee bbiilloo ttee{{kkiihh mmoommeennaattaa??
– U sportskoj karijeri na sre}u – ne. Me|utim, stalno mi

e po glavi vrzmaju pitanja: da li mogu vi{e, bolje, da li sam
realna u postavljanju ciljeva, da li su mi `elje ve}e od mo-
gu}nosti?

KKaakkoo nnaammeettnneettee aauuttoorriitteett ss oobbzziirroomm nnaa ppooll ii ggooddiinnee??
– Autoritet se ne sti~e ni polom ni godinama, ve} zna-

njem i radom. Kad igra~ice i igra~i ostete da je trener spre-
man da radi vi{e od njih, da ima ve}e znanje od njih onda
problema nema, zaklju~ila je Marina. GGoorrggaannaa ^̂aannoovvii}}

Marina Maljkovi} sa @KK Hemofarm potvrdila svoj kvalitet

Dama s duplom krunom

m
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know much about it and, while I was a player, to read
through all its secrets. It was and remains my sport number
one. It still impresses me and therefore my wish for
improvement doesn’t abate. 

What’s yyour rrelation tto yyour aassistants iin tthe bboard?
– I was assistant coach, I was lucky to work with brilliant

coaches like Milovan Stepandic, Aco Petrovic, Vlade
Djurovic. They accepted me nicely and gave me certain
freedom in active involvement in the work, not to be only a
pure observer and passive. It was that way from the very
beginning with Stepandic, there I learned much, with Aco
Petrovic in FMP then where I learned what organized bas-
ketball actually is and with Vlade Djurovic where I became
aware of the importance  of motivation and psychological

preparation. There I learned respect and codex that must
be present in relation to your assistants. Six eyes are better
observers than one pair. Methodology of work I follow
means that in work everything is split in segments in which
assistant coaches must participate actively. Therefore,
assistant coaches have got full freedom in work beside me.
We negotiate and consult all the time. 

You hhad mmuch ssuccess iin wwork wwith yyounger sselections
of nnational tteam. YYou wwon tthree ggold mmedals iin tthree yyears.
What yyour ffuture aambitions aare?

– After two titles in Swisslion league, my ambitions are to
go on. Sport motif is crucial to me, I want to work in the team
that has high goals, that wants to fight for trophies. Anyway,
I want a step to the front – Mijatovic concluded. 

arina Maljkovic was head coach of
Hemofarm from Vrsac for two years.
In both years she won double crown
and this season, in Euroleague, the
girls from this team have made a fan-

tastic deed by qualifying for the quarterfinals. What
was the hardest thing in that crusade?

– In the first season, everything was new to me: The
town and the people in club and new girls... However,

I never had problems with adaptation and everything was on
its spot soon after. In the next season we changed the com-
position of the team, we rejuvenated it and it was a new chal-
lenge. Though, according to the composition, we were
younger than in previous years, we had gone pretty far in
European competition and it meant a lot to me. At that, the
progress was quite observable both at young and older girls.
In order to achieve all that, many things needed to be done.
To be done that way that now I don’t know what was difficult
there, we overcame all obstacles easily. 

SSeerrbbiiaann wwoommeenn bbaasskkeettbbaallll cclluubbss aarree ggooiinngg ddoowwnn,, hhooww
ddooeess iitt sseeeemm iinn EEuurrooppee??

– In Europe halls are full, there’s even more crowd in
women than in men games, clubs are excellently organized,
and it’s all much better recorded by media than here.  All that
gives a high level to everything that happens about female
basketball clubs in the Old Continent. With two enforcements,
Hemofarm could be among the four best European teams. I
hope that some journalist would have noticed that then. 

WWhhiicchh EEuurrooppeeaann cclluubb wwoouulldd yyoouu lliikkee ttoo ttrraaiinn?? 
– I  don’t care whether the team is from Europe, Serbia or

anywhere else. The matter is that the team has a healthy
atmosphere, that my goals accord to their club interests, to
consider it a challenge to train them…

DDooeess tthhee ppllaaccee ooff aa ccooaacchh iinn ssoommee mmeenn tteeaamm sseeeemm lliikkee aa
cchhaalllleennggee ttoo yyoouu?? 

– Maybe it does? I already ran the games of seniors and
best juniors of Usce BC since I was the only person in club

with a red license. Some were playing in higher ranks of
Serbia afterwards and I/m glad that I was their coach. 

AAfftteerr ssoo mmaannyy ssuucccceesssseess,, ddoo tthhee ppeeooppllee aattttaacchh yyoouu ttoo yyoouurr
ffaatthheerr’’ss ssuurrnnaammee lleessss tthhaann bbeeffoorree aanndd aacccceepptt yyoouu aass iinnddiivviidd-
uuaall ccooaacchh?? 

– I was never afraid of being Boza’s daughter. Besides, if
I ever doubted, I would never enter the coaching profession.
I drove up my ex club Usce from bottom league to the circle
of the best, I was assistant coach in national team who won
the gold medal in Tunis in 2005. now these successes with
Hemofarm… I do my job the best I can and never care for
what other people think.

HHooww wwoouulldd yyoouu ffeeeell iiff yyoouu aanndd BBoozzaa wweerree ccooaacchheess ooff
ooppppoonneenntt tteeaammss??

– I would try to win but I wouldn’t like that to happen. When
I played with Usce against Hemofarm for the first time, I was
disturbed, even the referees noticed that something is going
on with me. There wasn’t a problem with the result, we won by
+40 but I felt awful in that game. That’s why I wouldn’t like to
play against my father. Emotions would be definitely present. 

IIff yyoouu ccoouulldd cchhoooossee tthhee pprreettttiieesstt mmoommeenntt iinn yyoouurr ccaarreeeerr,,
wwhhaatt iitt wwoouulldd bbee??

– It’s hard to choose. The success with Hemofarm in
European competition maybe. Or when I drove up Usce to the
first league, or when I won my first trophy with Hemofarm – the
Serbian Cup in Subotica. The goals in my life are to do some-
thing with something and therefore, winning trophies means a
lot to me. There I have fulfilled the goal I set to myself. 

WWaass tthheerree aannyy hhaarrdd mmoommeenntt??
– Luckily, in sport career – no. Still, in my head some ques-

tions hang around all the time: can I do more, better, am Ireal
in setting goals, are my wishes bigger than possibilities?

IInn rreessppeecctt ooff tthhee sseexx aanndd aaggee,, hhooww ddoo yyoouu mmaannaaggee ttoo
iimmppoossee yyoouurr aauutthhoorriittyy??

– The authority isn’t acquired by sex or age but knowledge
and work. When players feel that the coach is ready to work
more than they do, that he has more knowledge than them,

m

Marina Maljkovi} sa @KK Hemofarm potvrdila svoj kvalitet

Lady With Double Crown



spe{no bavljenje ko{arkom, pred sportiste
i pred trenere postavlja visoke zahteve.
Kriterijumi uspe{nosti su sve vi{i, konku-
rencija sve o{trija. Pored fizi~ke, tehni~ke i
takti~ke pripreme, psiholo{ka priprema

dobija sve ve}i zna~aj, a samim tim i uloga sportskog psi-
hologa. Danas, tim stru~njaka uspe{nog ko{arka{kog tima
te{ko mo`e da se zamisli bez sportskog psihologa. Sport-
ski psiholog je stru~ni saradnik, koji na dva na~ina podr`a-
va uspe{nost sportiste: sa jedne strane, on sara|uje sa tre-
nerom i poma`e mu u proceni psiholo{kih kapaciteta spor-
tista i timova u celini, a sa druge strane, neposredno poma-
`e samom sportisti kroz procese osna`ivanja i savetovanje.  

Saradnja sa trenerima mo`e da se odvija na razli~ite na-
~ine u zavisnosti od: faze pripremnog perioda, od uzrasta
sportista i konkretnih potreba i zahteva. Isplanirana, unapred
osmi{ljena saradnja ima za cilj pro{irivanje prakti~nog isku-
stva trenera u smislu edukacije iz razli~itih tema i pitanja koja
mogu da doprinesu kvalitetnijem vo|enju pojedinaca i timo-
va. Samo neke od zna~ajnih tema su: kako prilagoditi i posta-
viti ciljeve svakom pojedina~nom sportisti, koji su mogu}i na-
~ini postizanja kvalitetne motivacije, kako pomo}i sportisti da
pobedi tremu pred utakmicu, koji su psiholo{ki razlozi {to
mnogi sportisti na treningu posti`u bolje rezultate nego na
takmi~enjima i kako to prevazi}i, kako usavr{iti menad`erske
sposobnosti, koji su najkorisniji na~ini delovanja u situacijama
tenzije, napetosti i konflikta u timu. Ovakva saradnja organi-
zuje se povremeno u ciklusima, putem seminara, predavanja,
grupne diskusije, radioni~arskih postupaka. 

Kada je re~ o proceni osobina sportista, dakle o saradnji
sa trenerima, sportski psiholog mo`e da deluje u odnosu na
pojedina~nog sportistu i u odnosu na grupe sportista ili timo-
ve u celini. Svrha psiholo{kog testiranja pojedina~nih sporti-
sta jeste da uka`e na izvore snage i izdr`ljivosti kao i na po-
tencijalne slabosti svakog pojedina~nog sportiste. Procena
karakteristika pojedina~nog sportiste obuhvata: procenu in-
telektualnih sposobnosti, relativno stalnih i stabilnih na~ina
pona{anja u razli~itim situacijama, procenu emocionalnih
stanja i raspolo`enja, koji uti~u na postizanje uspeha, proce-
nu sistema verovanja i uverenja. Na osnovu procene, psiho-
log pi{e izve{taj – psiholo{ku ekspertizu. Informacije koje se
dobijaju psiholo{kom ekspertizom, uslovno se mogu podeli-
ti na one koje ukazuju na relativno trajne i stabilne osobine
sportiste koje se ne mogu lako menjati i razvijati i na one oso-
benosti koje su podlo`ne daljem razvoju i usavr{avanju. 

Procene psihologa mogu da budu usmerene na odnose
izme|u igra~a i na odnose u timu kao celini. Uspe{an tim ~i-
ne ~lanovi koji imaju zajedni~ki cilj, me|usobno se razume-
ju i uzajamno podr`avaju jedan drugog, imaju otvorenu ko-
munikaciju, veruju jedni drugima i na li~nom planu i na igra~-
kom planu, izme|u kojih ne postoji rivalitet. To zna~i da pro-
cenama i intervencijama usmerenim na odnose u timu, ko-
munikaciju, bliskost u odnosima, trenerskog i vr{nja~kog
vo|stva,  mogu da pomognu stvaranju uspe{nog tima. 

Prakti~no, psiholo{ka procena je samo po~etna ta~ka
saradnje sa psihologom. 

Pomo} i podr{ka koji su namenjeni sportistima, podrazu-
mevaju neposrednu saradnju psihologa i igra~a. Svaka
ozbiljna takmi~arska situacija je i izazov ali istovremeno i iz-
vor stresa. Aktivnosti se usmeravaju na aspekte li~nosti koji
su podlo`ni promeni a koji mogu da ograni~avaju ili da pod-
sti~u uspeh. Zato je ~esto psiholo{ka podr{ka klju~ni ~inilac
postignu}a jer omogu}ava sportistima da koriste svoje
sportske potencijale. Odvija se putem posebno osmi{ljenih
razgovora, u koje mo`e da bude uklju~en pojedinac ali i ne-
koliko sportista. U zavisnosti od konkretnih potreba, ne samo
da je po`eljno, ve} mo`e biti od klju~nog zna~aja aktivno
uklju~ivanje trenera.

Imaju}i u vidu da je jedan od osnovnih zadataka psiho-
logije sporta da trenira um da podr`i fizi~ke napore u spor-
tu, psiholo{ka priprema sportista mora biti prilago|ena po-
trebama svakog pojedina~nog igra~a. To prakti~no zna~i,
da rad sa sportistom ne podrazumeva pru`anje „gotovih re-
{enja koja su univerzalno dobra i primenljiva”. U svojoj osno-
vi rad sa sportistom usmeren je na unapre|ivanje psiholo-
{kih ve{tina i sposobnosti igra~a, na razvoj sistema uverenja
i verovanja koji uz sveukupnu sportsku pripremu otvaraju do-
datne  mogu}nosti za postizanje vrhunskih rezultata.

Postoji nekoliko klju~nih razloga za to: prvo, trener je oso-
ba koja je svakodnevno sa sportistom, koja prati, podsti~e,
usmerava ne samo sportski nego i sveukupan li~ni razvoj
sportiste. Drugo, posebno osmi{ljeni razgovori, koji imaju za
cilj razmenu misli, ose}anja, stavova, razmenu gledi{ta,
otvaraju mogu}nosti za bolje me|usobno razumevanje koje
je osnova poverenja i ose}anja bliskosti u odnosima. Kada
se na|e u kriznoj situaciji, sportista }e se „otvoriti” treneru
samo ako misli da ga on razume, prihvata, ako mu je poznat,
ako ose}a bliskost. Dalje, trener poseduje svoje li~ne kapa-
citete psiholo{ke otpornosti i izdr`ljivosti koji mogu postati
stabilna i trajna osnova podr{ke i podsticanja.

Uloga sportskog

psihologa

4040stru~na temastru~na tema
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Ana Veskovi}, psiholog asistent na Fakultetu sporta i fizi~kog vaspitanja



The Role of the 
Sport Psychologist

4141 expert issueexpert issue

successful pursuit of basketball sets high
demands to coaches and sportsmen. The cri-
teria of successfulness are higher and higher,
competition more and more severe. Beside
physical, technical and tactical preparation,

psychological preparation appears to be of more and more
importance, and thereof, the role of a sport psychologist.
Nowadays, a team of experts of a successful basketball team
can hardly be imagined without a sport psychologist. A sport
psychologist is an expert-associate who supports the success-
fulness of a sportsman in two ways: on the one hand, he/she
cooperates with a coach and helps him in estimating the psy-
chological capacities of sportsmen and teams as a whole and,
on the other hand, gives a first-hand help to sportsman through
the processes of strengthening and consultation. 

The teamwork with coaches can be processed in many
ways, depending on the phase of a preparation period, the age
of sportsmen and particular needs and demands. A planned,
predestined cooperation’s aim is expanding the practical expe-
rience in terms of education about various themes and questions
which can contribute the more qualitative managing of individu-
als and teams. A few of considerable items are: how to adapt
and set the goals to each sportsman, what the possible ways of
achieving a qualitative motivation are, how to help sportsmen to
overcome the tremor before a game, what are the psychological
reasons for having sportsmen achieving better results in trainings
than in competitions and how to overcome that, how to improve
managing abilities, what are the most useful ways of acting in sit-
uations like tension and conflicts within a team. Such cooperation
is being organized temporarily, in cycles, through seminars, lec-
turing, group discussion, workshop stages.

Speaking of an estimation of the sportsmen’s characteris-
tics, i.e. other mode of cooperation with coaches, sport psy-
chologist can act in relation to a particular sportsman and in rela-
tion to group of sportsmen or teams as a whole. The purpose of
psychological testing of individual sportsman is to point out the
sources of strength and stamina and potential weaknesses of
each sportsman as well. The estimation of sportsman’s charac-
teristics includes: estimation of intellectual capabilities, relative
constant and stable modes of behavior in various situations,
estimation of emotional states and moods that affect achieving
success, estimation of the system of creed and beliefs. On the
basis of estimation, psychologist brings a report – a psycholog-
ical expertise. The information gained by psychological exper-
tise can be, conditionally, divided into those that point out rela-
tively durable and stable sportsman’s characteristics that can’t

be easily altered and developed and those particularities liable
to further development and improvement. 

Psychologist’s estimations can be directed to relations
among players and relations within the team as a whole. A suc-
cessful team consists of members with a common goal, with
mutual understanding and reversible support, open communi-
cation, creed in each other both in personal and playing matter,
where there isn’t rivalry. It means that by estimations and inter-
ventions directed to the relations within the team, communica-
tion, closeness in relations, training and mate leadership, can
help in creating a successful team.

Practically, psychological estimation is only the beginning of
cooperation with a psychologist. 

The help and support intended to sportsmen mean first
hand cooperation of psychologists and players. Every serious
situation in competition is a challenge and, simultaneously, the
source of stress. Activities are being directed to the aspects of
personality liable to change which subtend or instigate success.
Therefore, psychological support is often key factor to achieve-
ment since it provides sportsmen with using their sport poten-
tials. It happens via specially prepared conversations, wherein
an individual or a few sportsmen can be involved. Depending
on concrete needs, an active inclusion of coaches is not only
desirable but, it might be of crucial importance. 

Having on mind that one of the basic tasks of sport psy-
chology is to train mind and support physical strain, psycholog-
ical preparation of sportsmen must be adjusted according to the
needs of every single player. It practically means that, a work
with sportsman doesn’t consider giving ”ready made solutions
universally good and applicable”.

In its basics, the work with sportsman is targeted to improving
psychological skills and abilities of a player, to development of the
system of belief and creed which, supported by total sport prepa-
ration, opens additional options for achieving the top-level results.

There are a few key reasons for that: first, coach is the person
who is day-to-day near sportsman, who follows, instigates, and
directs not only sport but total development of a sportsman as well.
Second, specially designed conversations aiming to the exchange
of thoughts, feelings, standpoints, exchange of points of view,
open the possibilities for better mutual understanding which is the
foundation of trust and feeling of closeness in relations. Being in cri-
sis, sportsman ”uncloses” to his coach only if he thinks that the
coach understands him, accepts him, if he is familiar with him, if he
feels closeness. Furthermore, coach possesses his own capaci-
ties of psychological resistance and stamina that can become sta-
ble and durable foundation of support and instigation. 

a

Ana Veskovi}, the assistant psychologist at the Faculty of sport and physical education



U [vedskoj odr`ano 13. evropsko prvenstvo

Titula ostala u 

Geteborgu
redvo|eni dugogodi{njim trenerom Mio-
dragom Lu~i}em i njegovim pomo}ni-
kom, ujedno i kapitenom Danijelom Daji-
}em, ko{arka{i Sin|eli}a iz Geteborga
osvojili su titulu 13. evropskog {ampiona

srpske dijaspore, ~iji su, ina~e, bili veoma uspe{ni doma-
}ini. Pored Daji}a, Markus Lengren, Erik Vestin, najbolji
strelac EP Serabilo Boucari, Sr|an Damjanovi}, Bojan
Mihajlovi}, Danvik Larson, Milovan \ilas, Nikola Puno{ i
Stavros Cocolis posle, dramati~nog finalnog me~a sa
Basket Srbijom Minhen, u kome se pobednik nije znao do
poslednjeg zvuka sirene, zaslu`eno su slavili sa 70:68!

Po re~ima trenera Lu~i}a, na pro{lom prvenstvu u
Nema~koj, Sin|eli} i Basket Srbija Minhen, tako|e, su
bili finalisti. Me|utim, tada su doma}ini iz Minhena ima-
la vi{e sre}e, pa je ovog puta usledio revan{.

Predsednik drugoplasiranog kluba, Miodrag Kreculj,
~estitao je predstavnicima pobedni~ke ekipe i naglasio
da je zadovoljan ostvarenim uspehom. 

Pre po~etka finalne utakmice najmla|i folklora{i iz
Sin|eli}a su pokazali {ta znaju, a na poluvremenu zai-
grali su njihovi stariji drugovi i odu{evili publiku koja ih je
nagradila gromoglasnim aplauzom.

Doma}ini su mislili na sve pa su, da se ne bi ponavlja-
le ranije gre{ke, kada su se u~esnici najvi{e `alili na sudi-
je, doveli profesionalce koji su dobro odradili svoj posao.

Polufinalni program po~eo je susretom izme|u Sin-
|eli}a i Srbije iz Malmea, u kome je doma}in pobedio sa
73:58. Publika je napunila tribine najve}e dvorane u
„Areni Gotija”, a navija~i sa megafonom i velikim bub-
njem bodrili su doma}ine. Utakmica je bila neizvesna i
na kraju prvog poluvremena. Srbija je vodila sa poenom
razlike, a onda im je i sportska sre}a okrenula le|a.

Beli orlovi iz Stokholma su bili progla{eni za favorite,
ali su izgubili u ~etvrtfinalu od Basket Srbije Minhen –
47:44. U samom fini{u orlovi su imali napad sa faulom,
ali nisu uspeli da iskoriste slobodna bacanja, pa je po-
raz bio neminovan. 

Ono {to je najbitnije, atmosfera na 13. evropskom ko-
{arka{kom prvenstvu je bila izuzetno prijateljska i sa mno-
go tolerancije. Svi su se slo`ili da na ovom turniru nije bi-
lo gubitnika, odnosno da su svi u~esnici – pobednici! 

D. NNikodijevi}

4242dijasporadijaspora
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London doma}in 2010?
I oove ggodine nnajtira`niji llist ssrpske ddijaspore
„Vesti” bbile ssu mmedijski ppokrovitelj KKEPSD, aa
doma}in SSin|eli} iiz GGeteborga sse ppotrudio
da bbesprekorno oorganizuje pprvenstvo. MMe-
|utim, jjo{ nnije oodlu~eno kko }}e bbiti ddoma}in
slede}e ggodine:

– DDo kkraja sseptembra ttreba dda ddobijemo ppo-
tvrdu ood ppredstavnika nna{eg kkluba iiz LLondo-
na dda lli }}e mmo}i dda oorganizuju oovo ttakmi~e-
nje. AAko nne bbudu mmogli jjavili ssu sse kklubovi iiz
Diseldofa ii SStokholma dda iih zzamene –– iisti~e
Milan MMiti}, ppredstavnik SSin|eli}a.



The 13th European Championship Took Place In Sweden

The title stayed in

Göteborg
ed by multi-annual coach, Milorad Lucic,
and his assistant and skipper, Danijel
Dajic, basketball players of Sindjelic
from  Göteborg won the title of the 13th
European Champion of Serbian

Diaspora to which they were very successful hosts.
Beside Dajic, Markus Lengren, Erik Vestin, the best
scorer Serabilo Boucari, Srdjan Damjanovic, Bojan
Mihajlovic, Danvik Larson, Milovan Djilas, Nikola Punos
and Stavros Cocolis, after a dramatic final match against
Basket Serbia Munich, where the winner was unknown
until the last whistle, deservedly triumphed 70:68!

As coach Lucic said, in last championship in
Germany, Sindjelic and Basket Srbia Munich were final-
ists too. However, the hosts from Munich were luckier
and the …game came this time. 

The president of the second-ranked club, Miodrag
Kreculj, congratu-
lated the repre-
sentatives of the
winner and point-
ed out his content-
ment with the suc-
cess. 

Before the start of the final game the youngest folk-
lore dancers showed their skills and, in the halftime, their
older friends danced and enchanted the crowd who
rewarded them with loud applause. 

In order to avoid the previous mistakes, when partic-
ipants were making complaints to referees, the hosts
had on mind everything and brought professionals who
did their work very well. 

The semifinal program started with the game
between Sindjelic and Serbia from Malmö, where host
won 73:58. The audience filled the spots of the biggest
gym in ”Goti’s Arena” and fans supported the host with
their megaphones and a large drum. The game was
uneven and, at the end of the first half, Serbia led by 3
points but they had no sport luck afterwards. 

White Eagles from Stockholm were declared as the
favorite,  but they lost in quarterfinals against Basket
Serbia Munich – 47:44. At the very finish, ”eagles” had
attack with foul but didn’t use free throws and the defeat
was inevitable. 

What matters the most, the atmosphere in the 13th
European Championship was rather friendly and with a
lot of tolerance. All agreed that there weren’t any loser in
this tournament i.e. – all the participants are winners!

4343 diasporadiaspora

l London the host in 2010?
The nnewspapers oof SSerbian DDiaspora wwith
the bbiggest ccirculation, „„Vesti”, wwere tthe
media ssponsor aand ttutor oof EEBCSD aand tthe
host ffrom GGöteborg „„Sindjelic”, pput eefforts iin
a sspotless oorganization oof EEuropean
Championship. HHowever, iit’s sstill tto bbe
decided aabout tthe nnext yyear’s hhost:

– BBy tthe eend oof SSeptember wwe sshould gget tthe
confirmation ffrom tthe rrepresentatives oof oour
club iin LLondon wwhether tthey aare aable tto
organize tthis ccompetition. IIf tthey ccan’t, tthe
clubs ffrom DDüsseldorf aand SStockholm aare
ready tto rreplace tthem –– MMilan MMitic, tthe
Sindjelic rrepresentative, ppoints oout. 

Zaslu`eno slavlje:

Pobedni~ka 

ekipa doma}ina, 

Sin|eli}a iz 

Geteborga

Deserved 

celebration: 

The winner team

of the hosts,

Sindjelic from

Göteborg



]avi PPaskal jje ttrenutno gglavni ttrener 
AXA BBarselona. PPre ppriklju~enja 

tehni~kom oosoblju BBarselone, bbio jje 
trener KKK AAracena, oosvojiv{i lligu 22003.

godine. GGodine 22005. ppostao jje 
Barselonin ppomo}ni ttrener, aa uu ffebruaru

2008. uunapre|en jje uu gglavnog ttrenera

Xavi PPascual iis ccurrently tthe hhead ccoach oof
AXA BBarcelona. BBefore jjoining tthe ttechnical
staff oof BBarcelona, hhe ccoached CC.B. AAracena
in LLEB 22, wwinning tthe lleague ttitle iin 22003. 
In 22005, hhe bbecame tthe BBarcelona aassistant
coach, aand iin FFebruary 22008 wwas ppromoted
to tthe hhead ccoaching jjob

4444stru~na temastru~na tema

Odbrana od direktnog

srednjeg bloka

re rada na razli~itim strategijama mora-
mo da branimo direktni srednji blok, pr-
vo }u predstaviti na{e glavne ciljeve za
bilo koju odbranu ove posebne situacije
u igri:

1. ZZaustaviti lloptu
Igra~ odbrane na ~oveku s loptom mora da osigura
da njegov protivnik ne mo`e lako da odigra 1:1 na
slobodnoj strani bloka. Tako|e, mora biti svestan po-
stavljanja bloka i ne sme biti blokiran kako bi branio
liniju izme|u svog protivnika i
svog ko{a.

2. NNe ddozvoliti pprolaz iigra~u kkoji vvo-
di lloptu kka bbloku

Uz pomo} odbrambenog igra~a
na blokeru, ili ~ak igra~a odbrane
na strani suprotno od lopte, mi ne
dozvoljavamo lake pasove izme|u
dva igra~a uklju~ena u igru 2:2.

3. OOnesposobiti llinije ddodavanja 
Posebno na strani gde se igra
blok, osi ako ne smatramo da }e
prvi spoljni igra~ na strani lopte
{utirati za tri poena.

4. NNastaviti ssa ttr~anjem ssve ddok nne
re{imo nna{e ddefanzivne pprobleme
Osim ako napad ne prevazilazi je-
dan od na{a prva tri cilja ili pravi
prolaz do igra~a koga smo mi od-
lu~ili da ne ~uvamo zbog pomo}i
u odbrani.Mi puno radimo na situ-
acijama 1:1, posle pomo}i i opo-
ravka, da bi onda bili intuitivni u {ut
situacijama ili neposrednoj igri 1:1.

Po~ev{i sa ovog aspekta i gledaju}i u ta~ke na terenu
napada~a koji nisu uklju~eni na igru 2:2 (i tehni~ke karak-
teristike protivnika), smisli}emo najbolju odbrambenu
strategiju da pokrijemo direktni srednji blok.Kada su ove
tri mogu}nosti postizanja poena (~ovek sa loptom, pas
do igra~a koji se kre}e iza bloka i pokrivanje drugih do-
davanja) direktnog srednjeg bloka zaustavljanje, bi}e va-
`no raspoznati koje bi bile slabe ta~ke na{e odbrane.

Imamo pet razli~itih odbrambenih mogu}nosti za di-
rektan srednji blok:

p
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Defending the direct

middle screen
efore working on the various strategies we
have to defend the direct middle screen, I
will first introduce our main objectives for
any defense of this particular game situa-
tion. They include the following:

1. SStop tthe bball
The defender of the man with the ball has to make
sure that his opponent can’t play an easy one-on-one
on the free side of the screen. Also, he has to be
aware of the screen being set and must not be
blocked in order to defend the line between his
opponent and the basket.

2. DDo nnot aallow tthe ppass tto tthe pplayer rrolling aafter tthe sscreen
With the help the defender of the screener, or even
the defender on the opposite side of the ball, we
don’t allow any easy passes between the two players
involved in the two-ontwo.

3. DDeny tthe ppass-
ing llanes

Especially on the
side where the
screen is played,
unless we don’t
think a three-point
shot will be taken by
the first outside
player on the ball
side.

4. KKeep rrunning
until wwe ssolve oour
defensive pprob-
lems

Unless the offense
overcomes one of
our first three
objectives or it
makes a pass to
the player we
decided not to
guard because of
the defensive help.
We work a lot on

one-on-one situations, after the help and recover, to
then be intuitive in shot situations or immediate one-
on-one.

Starting from this point, and looking at the spots
on the court of the offensive players not involved in
the two-on-two (and at the technical characteristics
of the opponent), we’ll think of the best defensive
strategy to cover the direct middle screen. Once
these three offensive scoring possibilities (the man
with the ball, the pass to the player rolling after the
screen, and the cover of the other passing lines) of
the direct middle screen have been blocked, it will be
important to recognize what will be the weak points of
our defense.

We have five different defensive possibilities for the
direct middle screen:

1. GGoing oout iin lline wwith tthe sscreen
Sliding, preventing the offensive player with the ball
from splitting the screen. The defender stays near the
ball and attacks with hands down to stop the dribble
or prevent a bounce pass. While the hands are up to
stop a direct pass and/or a shot, the defender, who
gets to the screen, aggressively slides above the
screen. The big man recovers when the guard is
ready to recover on his man (diagr. 1).

2. TTwo-oon-oone
The big man slides to stop the ball and the guard
slides aggressively above the screen, attacking
the ball and maintaining the two-on-one on the
player with the ball until he makes the pass. Our
big man quickly recovers his man. Our big men
switch only if the player with the ball goes very far
from the basket and he needs to make a long
recover (diagr. 2).

3. BBaseline
Slide to stop the first shot option, and then move
backwards to stop the possible penetration. If the
player with the ball drives to the basket, the big man
tries to block or change the shot and switch, because
the guard has to deny the pass to the screener, who
rolls to the basket and then box out (diagr. 3).

b
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1. IIzlazak uu lliniju ssa bblokom 
Proklizavanje, spre~avanje napada~a sa loptom od
razdvajanja bloka.Napada~ ostaje blizu lopte i napa-
da sa spu{tenim rukama da bi spre~io dribling ili za-
ustavio pas od poda.Dok su ruke podignute da bi se
spre~io direktan pas i/ili {ut, igra~ odbrane, koji dola-
zi do bloka, agresivno proklizava iznad bloka. Visoki
igra~ se vra}a kada je ~uvar spreman da se vrati na
svog ~oveka (dijagram 1).

2. DDva nna jjedan 
Visoki igra~ proklizava da zaustavi loptu i bek agre-
sivno iznad bloka, napadaju}i loptu i odr`avaju}i igru
dva na jedan na igra~u sa loptom dok on ne doda.
Na{ visoki igra~ se brzo vra}a na svog ~oveka. Na{
visoki igra~ preuzima samo ako igra~ sa loptom ide
daleko od ko{a i on mora da dugo putuje do njega
(dijagram 2).

3. OOsnovna llinija
Proklizavanje da bi se zaustavila prva mogu}nost {u-
ta, a onda pomeranje unazad da bi se zaustavilo mo-
gu}e prodiranje. Ako igra~ sa loptom ide prema ko-

{u, visoki igra~ poku{ava
da blokira ili onemogu}i
{ut i preuzimanje, jer bek
treba da spre~i pas do
blokera koji ide ka ko{u i
onda izlazi iz reketa (dija-
gram 3).

4. NNapadanje llopte ii ppri-
moravanje iigra~a dda
promeni ssvoj pput kka
ko{u 

Igra~ odbrane na igra~u sa
loptom odlazi iza svog sai-
gra~a. Visoki igra~ se vra-
}a na svog protivnika ako
je kretanje nakon bloka van
linije tri poena. Ako 5 na-
stavlja svoje kretanje ka ko-
{u na{a odbrana preuzima
i visoki igra~ }e braniti vo-
|enje lopte (dijagram 4).

5. ZZamenjivanje
Budi agresivan obema rukama kako bi zaustavio igra-
~a s loptom. U slu~aju kretanja ka ko{u, igra~ odbra-
ne mo`e da se postavi ispred igra~a u driblingu da bi
spre~io unutra{nji pas ili da se zameni sa visokim
igra~em, ostaju}i s ofanzivnim centrom koji je sada
daleko od ko{a (dijagram 5).

Na{a ideja je da dok igramo defanzivne postavke ob-
ja{njene u gore datim odbrambenim mogu}nostima (vi-
di br. 3 i 5), ostali igra~i odbrane nisu uklju~eni u pokri-
vanje direktnog srednjeg bloka. S druge strane, znamo
da igranje ostalih odbrambenih mogu}nostii (vidi br. 1, 2
i 4), bilo bi nam potrebno u~e{}e vi{e igra~a u odbrani
od direktnog srednjeg bloka. Zato vr{imo odabir izme|u
razli~itih defanzivnih opcija u zavisnosti od situacija koje
se razvijaju na terenu:

● Ko je napada~ s loptom u direktnom srednjem blo-
ku: ako je dobar {uter ili dobar u prodoru ka ko{u i
ve{t u dodavanju.

● Karakteristike blokera: tendencija za kretanje ka
ko{u ili otvaranje ili poseduje ve{tinu igre s kontak-
tom ili dobro dodaje.

DIJAGRAM 1 DIJAGRAM 2 DIJAGRAM 3
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4. AAttacking tthe bball aand fforcing tthe
player tto cchange hhis wway tto tthe
basket
The defender of the man with the
ball goes behind his teammate.
The big man recovers on his oppo-
nent if the roll after the screen is
outside the three-point line. If 5
continues his movement going to
the basket, our defense switches,
and the big man will defend on the
roll (diagr. 4).

5. SSwitch
Be aggressive with both hands in
order to stop the man with the ball.
In case of the roll to the basket, the
defender can put himself in front of
the dribbler to deny an inside pass,
or switch with the big man, staying
with the offensive center who is now
away from the basket (diagr. 5).

Our idea is that while playing the
defensive sets explained in the
defensive possibilities above (see N.
3 and N. 5), the other defenders are
not involved on covering this direct
middle screen. On the other hand, we
know that playing the other defensive
possibilities (see the N. 1, 2, and 4),
we’ll need the participation of more
players to defend the direct middle
screen. So we choose among the dif-
ferent defensive options based on the
situations that develop on the court:

● Who is the offensive player who
handles the ball in the direct
middle screen: if he is a good
shooter or a good driver, and his
passing skills.

● The characteristics of the
screener: tendency to go on the
basket, or getting open, if he
has the skills to play with con-
tact or to pass.

● Position of the rest of the offen-
sive players while a direct mid-
dle screen is being played; if
there is a situation repeated by
the other team and that we
already know from scouting:
deciding with whom to help with
the roll and how to do the follow-
ing rotations after the help.

● What is the position of the rest of
our defenders, who do not initial-
ly cover this two-on-two situation. 

DIJAGRAM 4 DIJAGRAM 5
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● Pozicija ostalih napada~a dok se igra direktni sred-
nji blok; ako postoji situacija koju je drugi tim ve} izvodio
i koja nam je poznata iz skautinga: odlu~ivanje sa kime
pomo}i u prodoru i kako uraditi rotacije koje slede nakon
pomo}i. 

● Koja je pozicija ostalih na{ih igra~a odbrane, koji u
po~etku ne pokrivaju ovu 2:2 situaciju.

Na ovaj na~in, za istu igru }emo imati razli~ite odgo-
vore odbrane na direktni srednji blok u bilo kojoj od po-
menutih situacija.

Sada }emo na napredni na~in bli`e razmotriti na{e
opcije 1,2 i 4 i izgradi}emo sve odbrambene situacije,
po~ev od 1:1 i 2:2 da bismo ih mehanizovali, prelaze}i
zatim na 3:3 (sa bekom koji je u odbrani na strani suprot-
no od lopte), 4:4 i na kraju, 5:5

Kad je re~ o 2:1 i 1:1, prioritet }e biti obra}anje pa-
`nje na detalje prethodno pomenutih u vezi sa odbram-
benim mogu}nostima da bismo postigli na{ prvi cilj:
spre~iti mogu}nosti poentiranja igra~a sa loptom.

U igri 3:3, uve{}emo parametar igra~a, X3, na strani
suprotno od lopte (dijagram 6), koji, dok se igra direktan
srednji blok, ostavlja svog ~oveka da bi napao kretanje
igra~a 5 ka ko{u, postavljaju}i se na liniju izme|u napa-
da~a i ko{a i postavljaju}i ruku na liniju dodavanja, tra-

`e}i faul u napadu ako kasni ili, zadr`ava igru 1:1
dok se X5 ne vrati.

U slu~aju da odbrana zaustavi i loptu i kretanje
(prva 2 cilja) a napad loptom dodaje do 3 na strani
suprotno od lopte, X3 mora da sprinta kada je lop-
ta krenula od 1, poku{avaju}i da prese~e pas ili
brani {ut i igru 1:1 Ostali igra~i odbrane }e morati
da svoje pozicije prilagode lopti, brzo menjaju}i
stranu da bi izvr{ili na{ ~etvrti cilj (u slu~aju da nas
pobede u ovoj igri 1:1, nastaviti s tr~anjem dok ne
zaustavimo ovu situaciju opasnu po na{u odbranu).

Kada se ovaj koncept asimiluje, uvodimo ~etvr-
tog igra~a. Ako ga postavimo na strani lopte, ovo }e
proizvesti izostanak pomo}i sa strane lopte ako 1
na|e put do ko{a. U najboljem slu~aju, dozvoli}emo
na{em igra~u odbrane da fintira i vrati se na liniju
pasa (sa telom normalno u odnosu na liniju mogu-
}eg pasa od 1 do 2). Onda, i igri 4:4 ponovi}emo
iste poteze ve} izvr{ene kod igre 3:3 (dijagram 7).

Me|utim, fokusira}emo na{ rad u igri 4:4 sa 2
igra~a odbrane na strani suprotno od lopte, to je
mesto odakle `elimo da spre~imo direktan srednji
blok. Na dijagramu 8 napadamo sa 3 na krilu i 4 bli-
zu osnovne linije, bilo van ili na niskom postu. Pri di-
rektnom srednjem bloku, X3 }e morati da se okre-
ne ka 5, spre~i direktan pas unutra i dr`i ga bez
kretanja ka ko{u, dok ne do|e do linije 3 poena a
onda da se vrati do 3 i brani ovu prvu liniju dodava-
nja. Ako 5 ide ka ko{u, drugi igra~ odbrane na stra-
ni suprotno od lopte, X4, bi}e uklju~en i brani}e
kretanje igra~a 5, poku{avaju}i da onemogu}i pri-
jem lopte ili brani 1:1 blizu ko{a. 

Ako se igra zavr{ava situacijom gde X4 brani
loptu, X5 }e preuzeti, izbacuju}i igra~a 4 iz reketa;

druga~ije, X5 }e se vratiti na svog igra~a 5.
U slu~aju druga~ije postavke sa igra~em 4 van na

krilu ili dva visoka igra~a koji zapo~inju visoko, ima}emo
druga~ije odgovore odbrane (dijagram 9).

X4 }e biti uklju~en u kretanje igra~a 5 ka ko{u; osta-
vljaju}i svog ~oveka dok se X5 ne vrati nakon {to je za-
ustavio igra~a s loptom. U ovoj pauzi direktnog srednjeg
bloka, X3 je igra~ koji }e braniti mogu}i pas do 4, koji }e
~uvati otvorenu poziciju za {ut ili praviti trougao sa 5. Po-
sao igra~a X3 bi}e isti kao u prethodnoj situaciji. U slu-
~aju da lopta ide u njegove ruke, treba da reagujemo
kao {to je ranije obja{njeno. 

Tako|e, mo`emo na}i jo{ jednu situaciju s blokom
koji postavlja igra~ 4 i ima tendenciju ostanka van i igre
1:1 licem ka ko{u (dijagram 10).

U ovoj situaciji, ako se pet spu{ta da zauzme mesto-
blizu ko{a nakon direktnog srednjeg bloka, X4 }e sada
morati da zaustavi loptu ( prema na{im pravilima, izabra-
}emo obja{njene opcije br. 1 i 4) i on }e se vratiti na utr-
~avanje nakon bloka svog protivnika.

On }e spre~iti mogu}nost dodavanja, gde X2 brani
liniju dodavanja do 4 ili fintira i vra}a se sa X4, ako je 4
igra~ koga ne smatramo opasnim {uterom sa linije tri
poena.
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In this way, for the same game we will have different
defensive answers for the direct middle screen for any of
the above situations.

We’ll now examine more closely our options 1, 2 and
4, and we’ll build all the defensive situations in a pro-
gressive way, starting from a two-on-one and two-ontwo
to mechanize them, moving then to a three-on-three
(with the guard defending on the weak side), four-on-
four and, finally, five-on-five.

About two-on-one and one-on-one, the priority will be
to pay attention to the details previously mentioned for
each of the defensive options to reach our first goal: stop
the scoring possibilities of the man with the ball.

In three-on-three, we’ll put a perimeter player, X3, on
the weak side (diagr. 6), who, while the direct middle
screen is being played, leaves his man to attack the roll
of 5 to the basket, spotting on the line between the offen-
sive player and the basket and putting his arm on the
passing line, looking for the offensive foul if he’s late, or
holding on the one-onone until the recovery of X5.

In case the defense stops both the ball and the roll (the
two first goals) and the offense makes a lob pass to 3 on the
weak side, X3 must sprint when the ball leaves the hands of
1, trying to steal the pass or defend the shot and the one-
onone. The other defenders will have to adjust their position
to the ball, changing quickly the side to fulfill our fourth goal
(in case they beat us in this one-on-one, keep running until
we stop this dangerous situation for our defense).

Once this concept has been assimilated, we add the
fourth player. If we put him on the ball side, this will mech-
anize the „no help” from the strong side if 1 finds the way to
the basket. At most, we’ll allow our defender to fake and
recover on the passing line (with the body perpendicular to
the line of the possible pass from 1 to
2). Then, we’ll develop the same work
already done for the three-onthree, with
the four-on-four (diagr. 7).

However, we’ll focus our work of
fouron-four with two defenders on the
weak side, that is from where we want
to stop the direct middle screen. In
diagram 8, we attack with 3 on the
wing and 4 near the baseline, either
outside or in the low post. While play-
ing the direct middle screen, X3 will

have to move to face 5, deny the direct pass inside, and
keephim from going to the basket, until he reaches the
free-throw line, and then to recover against 3 and defend
this first passing line. If 5 drives to the basket, it will be the
other defender on the weak side, X4, who will be involved
and defend against the roll of 5, trying to deny the pass or
to defend one-on-one near the basket.

If the play is finishing with X4 defending on the ball,
X5 will switch, boxing out 4; otherwise X5 will recover
against his man 5.

In case of a different set with 4 out on the wing or with
two big men starting up high, we will have a different
defensive answer (diagr. 9).

X4 will be the one involved in the roll of 5 to the basket,
leaving his man until X5 has recovered after having
stopped the player with the ball. In this pause of the direct
middle screen, X3 will be the one, who will defend against
the possible pass to 4, who will keep an open position for
shooting or creating a triangle with 5. X3’s job will be the
same as in the previous situation. In case the ball goes into
his hands, we will have to react as explained before.

Also, we can find another situation with a screen set
by 4, who is a player with a tendency to stay outside and
play oneon-one facing the basket (diagr. 10).

In this situation, if 5 goes down to take a spot close
to the basket after the direct middle screen, X4 will now
have to stop the ball (following our rules, we will choose
the above options N.1 or N.4) and he will recover on the
flare cut after the screen of his opponent.

He will deny the passing possibility, with X2 defend-
ing on the passing line for 4, or faking and recovering
with X4, if 4 is a player that we don’t consider a danger-
ous three-point shooter.

DIJAGRAM 8 DIJAGRAM 9 DIJAGRAM 10

DIJAGRAM 7DIJAGRAM 6



Dug prema velikanu

Obele`eno 40 godina od 

smrti Radivoja Kora}a
osle ~etrdeset godina od tragi~ne smrti Ra-
divoja Kora}a, se}anja na ovog velikog asa
svetskog formata ne blede. Po~etkom juna
na po~etku Knez Mihajlove ulice u Beogra-
du, mestu gde se, u ve~ernjim ~asovima,

sredinom {esdesetih godina pro{log veka okupljali sportisti
nakon napornih treninga i utakmica, ovoga puta okupili su
se Kora}evi prijatelji pristigli iz svih krajeva biv{e zemlje.

Ki{a, koja je padala i podse}ala na jutro 02. juna 1969.
godine kada je @u}ko poginuo, nije pokolebala Daneua,
\er|u, Skansija, [olmana, Tvrdi}a, Ple}a{a, Maroevi}a i
Gordi}a da toga dana doputuju u Beograd i sretnu se sa
Kapi~i}em, Ra`natovi}em, \uri}em, Cvetkovi}em, Stanko-
vi}em, @eravicom, Radovi}em, Erki}em, Pazmanjom, Ko-
tarcem, Damnjanovi}em i ostalim prijateljima sa kojima su
punili dvorane i popularisali kraljicu igara. Sa njihovim me-
daljama radovala se cela nacija, njihove poraze te{ko su
pre`ivljavali svi, dok su generacije de~aka budu}ih {ampi-
ona trenirale ko{arku, upravo zbog ovih srebrnih de~aka.

Prijem u Olimpijskom komitetu Srbije, gotovo da nikad
nije okupio ve}i broj olimpijaca iz jednog sporta. Gotovo

da su bili prisutni svi ko{arka{i koji su u~estvovali na Olim-
pijskim igrama 1960 u Rimu, 1964 u Tokiju i 1968 u Meksi-
ko Sitiju uz opravdano odsustvo Borisa Kristan~i}a, Vinka
Jelovca i Dragutina ^ermaka.Sutra dan, 2.juna na dan po-
gibije, u Ku}i ko{arke Bora Stankovi} i Ranko @eravica,
njegovi treneri u OKK Beogradu i reprezentaciji,  podsetili
su veliki broj prisutnih na @u}ka. I kao u svim }askanjima,
prethodnog dana, uvek su u prvi plan  isticane Kora}eve
vrednosti kao ~oveka i intelektualca..najmanje se pri~alo o
njegovim sportskim rezultatima a tu je bio neprikosnoven,
najve}i i najbolji u toj generaciji. U Aleji Velikana, veliki broj
sportista, prijatelja i poklonika jo{ jednom je odao po{tu
@u}ku, prvom sportisti sahranjenom na ovom mestu. 

Kasnije popodne, dru`enje se nastavilo, evocirale su
se uspomene, ~ule se mnoge pri~e iz vremena kada se
disalo kao jedan. Na okupu je posle toliko godina bila pr-
va velika ko{arka{ka generacija, generacija koja je utrla
budu}i zlatni ko{arka{ki put. Jo{  jednom ovi velikani po-
kazali su svoju veli~inu i veli~inu ~oveka koji ih je posle to-
liko godina ponovo okupio, Radivoja Kora}a, @u}ka, ne-
prikosnovene petice jugoslovenske ko{arke.

fter 40 years of Radivoje Korac’s tragic
death, remembrance of this world’s big ace
doesn’t fade away. At the beginning of June
there was a gathering of Korac’s friends that
came from all over the ex country. 

The rain,  falling and reminding of the morning on June
2, 1969, when Zucko died, didn’t unsettle Daneu, Djerdj,
Skansi, Solman, Tvrdic, Plecas, Maroevic and Gordic to
come to Belgradethat day and meet Kapicic, Raznatovic,
Djuric, Cvetkovic, Stankovic, Zeravica Radovic, Erkic,
Pozmanj, Kotarac, Damnjanovic and other friends. 

Reception in Serbian Olympic Comitee almost never
assembled larger number of Olympic representatives
of some sport. There were almost all players participat-
ed in  Olympic games in Rome in 1960, in Tokyo in
1964 and Mexico City in 1968, with justified missing  of

Boris Kristancic, Vinko Jelovac and Dragutin Cermak.
The next day, on june 2, the day of his fate, in the home of bas-
ketball, Bora Stankovic and Ranko Zeravica, his coaches in
OBC Belgrade and national team, reminded the large num-
ber of attendants of Zucko. In the Avenue of Greats,  a vast
number of friends and devotees once again paid respect to
Zucko, the first sportsman buried in this place. 

Later in the afternoon, frequentation continued, memo-
ries were evoked, there were many stories from the time
when all were like one. After so many years, the first great
basketball generation rounded up, the generation that
paved the track of future golden basketball route. Once
again, these great people demonstrated their greatness
and greatness of the man who has gathered them after so
many years, Radivoje Korac Zucko, the inviolable number
5 of Yugoslav basketball. Milan TTasic

A Debt To The Great Man

40 Years After Death 

of Radivoje Korac Noted 
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